Poiinina plaiana v gofovini

Troje je najteZje na svetu:
1. ne izdati skrivnosti,
2. dobro porabiti svoj cas,
3. prenesti krivico.
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DRUZINSKI TEDNI

Leto X,

LIST.-ZA MESTO IN DEZELQO

Cena 2 dim

Ljubljana, 21. aprila 193 Stev 16.

»DRUZINEKI TEDONIKe Izhala vsak Eetriek, Uredniltve Im uprava w Ljubljani, Cregertiteva wl. 27/111. Telofon ¥t. 3i-32.
Poitni predal it 345. Raiun Poltne hranilnice v Ljubljani §t. 15,393, — MAROCMIMA: za /4 lots 20 dim, '/: (eta & din,
3, teta 80 din. ¥ Italiji na lete 40 lir, v Francill 58 frankev, v Ameriki 2!/s delarja, Naroknine je treha plaéati wnapre).
ROXOPISOY ne wradame, nelrankiranih dopisev ne spre)
OCLASOV: moed besedilem stane wsaks snostolpina patitna vrstica ali njen proster (vilina 3 mitimetrs In Sirima
55 milimetrov) dis 7'—. Mod aglasi siane veaka petitna vrstics din 4'58. — Motlee: — vsaka beseda dim 2°—.
Mall aglasi: veaka beseds din 0'60. Oglasni davek poveod Se posetie]. Pri velkratnam narokily primeren papust.
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Za gotovo pu pride pomlad, ko se
zavilti ne honja zeleni Jurdj tn ve-
selo zdrvi preko  poljun, dolin in
gord, vse ovijajoé v svoj zeleni plasé.

Zal, da we znemo dundenes v teh
ieikil dich prav praznovali pomladi,
Vi tisii lepi obicuji so izginili, I
so nas tudi zunanje priprovili na no-
vo dobo, Ko se dogajujo pombudni
Eudezi, ki se ponavljajo iz leta v leto,
gremo mimo wjil birez vazwmevanj
in nolvanjega dozivljanju. In vendar,
koliko éudeien se poraje vavio v teh
Pt ;uuuhrrh.:—ff duen! Dievo, ki J-
hilo pred neleaj i vl Se m;.'f.'. &1
wesivor, s poiasino kvivencastimi ve-
jeenii, mimo kalevege smo poioci le
seradi $li, me da bi se spomnili vseh
pravijicnih strahov otvoske dobe —
to direvo se je prebudilo. Iz te mrke
wimnzivne  sivine je kuar w par
dnele cudeino razbohotilo pestro Ziv-
Lienje, prelrasni cvetovi so zakrili
Lalor bi miguil wvse liste poman)-
yivesii, ki smo jil prej videli no
grhastom drevesit.
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Fomur sree fe ni popolnoma za-
injeno, ga mora v dno duse zgra-
wse to precudeino dogdjanje in

presunvljanje narave.

Zakaj prav zu prav le pomled to-
Ttheing dragade obéntime kakor oslule
Iitne case? Zakaj nas peletje ali je-
sen tolilo ne gane in vzdremi?

Pomlad je zuéctel. In vsal: zacetek
aefe ne cudes, Zacetel je nelkaj, kar
s wides aastane iz nic, Mirtea gmo-
ti se zgane, ofivi. Zimo poment smrl,
zandcanfe Fivljenju, pomlad .ll.i'l'."ﬂjﬂ"
i, vatramitev. Cim vedji je prepad
med deema  dogajanjemda, ¢im pe-
strijin  je wazlika v vazgibunost,
tem beolj dojome nase Eute. Iyroled
v gledaligén pravijo {ema efelt. Cim
weéji efekt, tem bolj vleée. Nurava
pozna  efelte bolje od wuajboljsega
‘f_.‘_n‘uh‘{.l., ki mu ,T.L’ 't!f".;l',d’r'_“{'fl. Pricara
watim ocem, ki so site enoliéne dolgo=-
éue sivine, pestro  cvelje, ogreje
spet v toplem soncw ude, ki so zmr-
zovali dolge meseee, in zgane nada
sree, do hitreje zapolje v njih Ziv-
lyengski sok, Zivordeéa kril

= nié nekaj! Toda tako se le zdi!
Povsod so nakupiéena Zivljenjska bo-
gasiva, ki so v omrtvelem stanju.
FPomtad je le tista skrivnestna sila,
ki poZene stroj, ki zbudi drobno
zrnee, da poZene iz sebe kali, neine,
drobne, ki se pa ob spodbudi pomlad-
nega sonca razvijejo v mogoéno krep-
ko rast. Kar je popolnoma mrivo, pa
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LONDON i RIM $TA SE POBOTALA,

tudi pomlad me more oZiviti. Toda

ali more sploh kaj mrtvega biti ob
tein veénem prervajanju?

Tudi za élovela je pomlad nasta-
jonje, klic k delu, spodbuda k novim
nadam. V komer so propadli nacrti,
kogar je kruta preteklost zlomila in
mu strla sree, naj poslua pomladni
klwe, dokler je e kolickaj Zivijenjske
zmoznosti v njem, Tudi iz najneznat-
nejiega zrnea lahio vzklije Zvljenja
amoina astlinica. Nilkolt ni pre-
pozno zadeti, Vsak zacetek pomladi,
dlovel pa je mlad dotlej, dokler je
v njem volja do Zivljenja in plodo-
nosnega dela, dokler tma pogwm iz-
rabiti tisto mogoéno silo, ki se mu
ponuja in ki jo imenujemo volja.

Pomlad daje Zivljenju nov smisel,
nove neloge, Vse, kar je wvelilo, je
dozivela svejo pomlad. Se ljudje, Ei
jih moramo obéudovati zaradi njiho-
ve miadosinosti, Vedno so polni mno-
vife idej, vedno imajo dovolj wvolye,
da jih tudi uresnicijo. Neprestano
klije in se prevaja v wnjih misel
za mislijo in Fivljenje kar Zari iz
Tn’_,i‘rih

Volja do Zivljenja, do ustvarjanja,
mora premagati ne samo omritvelost,
tempee tudi voljo do wunidevanjo, ki
j" je dandanes le ;n'uf':'ﬁ na svetil
Volja do wumidevania pomeni naza-
dovanje, degeneracijo, starostno one-
mogln jezo nad vsem, lar Fvi in no-
prediiie, :

Nam mora biti pa le do Zivljenja,
do pomladil Gorenjka

RAZGLED PO SVETU

zda) pride pa Se Pariz na vrsto. Obetajo nam se mirnejsi ¢asi. Najbolj so
si oddahnili Cehi, ker se Hitler ne bo vec& utegnil toliko z njimi ukvarjati

V Ljubljani 21. aprila.
V Rimu so imeli letos velikonoc¢-
ne praznike, kakor jih ne pomnijo
ze najmanj dvajset let: Italija je
slavila svojo najvecjo povojno
zmago, morda celo sploh svojo
najveéjo zmago zadnjih 100 let.
S temi besedami smemo brez
strahu, da bi nas kdo hotel po-
staviti na laz, oznaciti uspeh, ki
gza je Mussolini dosegel s sklenit-
vijo nove pogodbe z AngleZi,

V Londonu — beremo — je ob |

istem ¢asu triumfiral Neville
Chamberlain, drugi partner veliko-
notne pogodbe. All je mogoce, da
sta oba pogodbenika takoe zado-
volina, kakor se delata?

Seveda je mogoce.. ¢e iSéemo
nezadovoljneze drugod,

Kaj je dosegla Velika Britanija
s svojo obnovljeno lansko pogodbo
z Italijo? Njeni prijemljivi uspehi
so tile:

1. italijanska radijska postaja v Ba-
riju, ki.je s svojo protianglesko pro-
pagando v vseh mogodéih evropskih in
azijskih jezikih Anglezem Ze teme-
ljito 3la na zivee, ne ‘bo veé hujskala
Arvabcev proti Veliki Britaniji;

2. Italija prizna vse britanske pra-
vice do vodd Tsanskega jezera v Abe-
siniji, ki napaja Sinji Nil (brez teh
voda bi -bilo konec britanskih bom-

pbaznih nasadov 'v Sudanu in Egiptu); -

3. Italija ho prav v kratkem odpo-
klicala najmanj polovico zadnje me-
sece lzredno pomnoZene garnizije ita-
ljanskih éet v Libiji;

4. Italija pristopi k Jlondonski po-
morski pogodbi o omejitvi pomorske-
ga oborogevanja;

6, Italija je pripravljena, soraz-
merno odpoklicati svoje prostovoljce
na Spanskem, dokler bo trajala dr-
zavljanska vojna: po konéanih sovraZ-
nostih [t. j. po Francovi zmagi] jih
bo pa dokonéno odpoklicala;

6. Italija se obveZe, da ne bo zahte-
vala nobenih politiénih, teritorialnih
ne gospodarskih koristi ne privilegijev
na &Spanskem, na Balearih, v 3pan-
skem Maroku ne v drugih Spanskih
prekmorskih posestih,

7. Italija se obveZe, da ne bo eno-
stransko ali skrivaj spremenila statusa
quo v Sredozemskem morju in tudi ne
v Rdedem morju,

In kaj je dosegla Ifalija? Samo
troje, zato je pa to toliko vec
vredno:

1, Sueski prekop, Zivljenjska Zila no-
vega italijanskega imperija, ostane od-
prt ob vsakem éasu, v vojni prav tako
kakor v miru — kakor dolo¢a Ze kon-
vencija iz leta 1888.;

2, Velika Britanija prizna v kratkem
italijansko nadvilado nad Abesinijo;

3. Velika Britanija se obve#e, da ne

| bo enostransko ali skrivaj spremenila

statusa quo v Sredozemlju ali v Rde-
¢em morju.

Anglezi so videti zelo zadovoljni. | mnogo bolj razumljivo. Svetovna
Stvar ni nerazumljiva: saj jim po- |vojna je Italiji prinesla v primeri
godba jamei nedotakljivost njihove [ z drugimi zavezniki bore malo, po-
pomorske poti v Indijo, poti, ki = |sebno kolonij, Zato je bila osvoji-
njo Velika Britanija stoji in pade [ tev Abesinije za Italijane tem
kot imperialna velesila prvega re- | vecjl dogodek, teprav za zdaj bolj
da. Vprasanje bi bilo le, all se ne | ali manj samo moralnega znacaja,
bo tej pogodbi isto zzodilo, kakor | kajti dezela Etiopcev v gospodar-

se je Ze lanskemu janunarskemu |skem pogledu ne pomeni kaj prida

i

Strel v danskem parlamentu

Ondan ‘je neki danski narodni’ socia-
list streljal v drzavoem zhoru na
pravosodnega ministra Steincka, a ga
nj - zadel, " Slika kaZe ‘atentatorja po
aretaciji,

rgentlemanskemu dogovorus med
obema drzavama: da je namrec
ostal samo na papirju. No, videti
Je, da stoji angleski optimizem le-
tos na nekoliko trdnejsih nogah
kakor lani, Od lanskega januarja
se je namre¢ nekaj bistvenega
spremenilo: na Brennerju ne stoji
ni¢ veé avstrijski vojak, temveé
Prus. Os Rim-Berlin je sicer Sse
zmerom. ¢vrsta, toda z anSlusom se
Je njena teza obléutno premaknila
ng -berlinsko stran; to Italijanom
ni meglo biti pogodu, in zato si ni
Mussolini nié manj Zelel sporazuma
5 Chamberlainom kakor Chamber-
lalin z njim. Os Rim-Berlin je to-
rej dobila tangento London-Rim,
katere ne najmanjsa dobrota bo
ta, da se bo pokvarjeno ravnotezje
nekoliko popravilo v italijansko
korist; zato je na dlani, da so Ita-
lijani prinesli to pot mnogo veé
dobre volje za zeleno mizo kakor
lani, ko so podpisovali papirnati
»gentlemanski dogovore,

Da v Rimu triumfirajo, je 3e

LA

| pridobitve, Toda sama osvojitev Se

| ne zadoscéa; treba je Abesinijo ko- -

| lonizirati, ecivilizirati, gospodarsko

ﬁf:cksploa.t.imti. Za te reci je pa po-
¢ | treben denar, a tega primanjkuje

[ Italiji na vseh koncih in krajih.

Treba bi bilo torej najeti zunanje
| posojilo, A kdo ga bo dal? Denar

imajo samo velike demokratske
| drzave Anglija, USA, Francija, No-
"bena. od njih ni marala priznati,
|da je Abesinija del italijanskega
| imperija, kaj scle da bl Rimu po-

isoclili denar za utrditev tega Im-

| AngleSko priznanje italijanske
| Abesinije pomeni Italiji dvoje:
| 1, tolikanj zaZeleno potrdilo, da je
| Italija s svojim novim imperijem
{v Sredozemlju Veliki Britaniji
| enakovreden partner, in 2, verjet-

| nost bliznjega angleskega posojila
| za gospodarske izrabo Abesinije. | morda Se na Varsavo. Pakl Stirih
I prvo i drugo je malone maksi- | pa pomeni diktat velesil srednjim
mum, kar si je Mussolini Zzelel, ko |iy malim driavam.

je izrabil dozdevni

| triumfira,
4

A kdo so potem tisti, ki bodo
plaéali rimski ra¢un?

Prva ga je Ze vnaprej placala
Avstrija s svojo smrtjo; ce se
ne bi bilo Chamberlainu tako

letnega zunanjega ministra Edna
izkrcal kot nadlezen balast — tudi

nasi severni sosedi; wvsaj
taksni obliki, ki je zarozila svet.
Drugi, ki bo plaéal racun, je
Spanija; s premislekom smo
zapisali goli samostalnik brez le-
vicarskeza in desnicarskesa pred-
znaka. Ze skoraj dve leti je ne-
sre¢na pirenejska deZela preizku-
Sevalisce fasistiénih in nacistiénih

ruskih na drugi strani, Ruskih je
mnogo man), to dokazujejo raz-
valine celih okrajey Madrida, Va-
lencije in Barcelone; to dokazujejo
tudi najnovejse Francove zmage Vv
Kataloniji. Demokratska Evropa se
doslej ni mnogo brigala za usodo
republikanske Spanije; toda ce je
doslej samo s prekrizanimi rokami
gledala farso dvoboja dveh ne-
enakih nasprotnikov, od katerih
sme eden dobivati vso pomoc od
zunaj, ki si je le zeli, drugi pa ne

Zemljevid pravkarsnjih bojev v Kataloniji.

|

|

1— bo odslej tako rekoc aktivno

pomagala tisti stranki do zmage,
ki je demokraciji vse prej ko pri-
jateljica, Anglija je z rimsko po-
godbo nemo priznala, da v Span-
ski drzavljanski vojni ideolosko ni
nevtralna: v pogodbi je indirektno
govora samo o Francovi zmagi, a
ne samo to: pogodba stepi sploh
sele tedaj v veljavo, kadar bo
spanska afera likvidirana, a li-
kvidirana more biti, ée naj Mus-
solini na to pristane, samo v nje-
govem duhu, t, j. s porazom re-
publikancey. Toda republikanci so
sicer danes resda s Francovim kli-
nom pri Tortosi razklani na dvoje,
ali o njihovem konénem porazu
vendarle Se ni moci govoriti z ab-
solutno gotovoestjo, Njlhova zmaga
ali poraz sta odvisna samo od
orozja, ki ga bodo ali ne bodo do-
bili od zunaj; v vseh drugih ozi-
rih so republikanei popolnoma
enakovrednl svojlm nasprotnikom.
V rimski pogodbi so Anglezi zlo-
mili palico nad Spansko republiko;
tako bo bratomorna vojna trajala
najmanj Se nekaj mesecev, med-
tem ko bi je bilo ze zdavnaj ko-
nee, ¢e bi demokratske driave z
Anglijo na ¢elun tako podpirale re-
publikance, kakor sta Italija in
Neméija nacionaliste.

Tretji, ki bo placal racun, uleg-
nejo biti srednje drzave v
Srednji Eviopl. Vse kaze namreé,
da se bo prihodnje dni tudi Fran-
cija skusala pobotati z Italljo, na-
to pa nemara skupaj z Londonom
%e z Berlinom: to se pravi, da bl
utegnili doziveti v kratkem novo
obliko pakta S&tirih, razsirjenega

Morda stvar

. incident pri| kljub neprijaznemu videzu niti ne
Ual-Ualu in vkorakal v Abesinijo.!pj bila preve¢ slaba; vsekako Bl
Mussolinijeva teza je¢ azmagala, za- | bilo takrat konec Hitlerjeve dobe
to TItalija z vso pravico danes|sohotnih presenefenj in tudi tem-

po njegovega prodiranja v Srednjo
in Vzhodno Evropo bi znatno po-
pustil; tega si bas srednjeevropske
drzave zele kakor redilne bilke élo-
vek, ki se utaplja.
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Ogledali smo si velikonoéni pakt

strasno mudilo iti v Rim — tako med Rimom in Londonom z vseh
strasno, da je celo svojega dolgo-!vidikov in' nalasé bolj

! poudarili
njegove sencéne kakor soncne stra-
ni; zivljenje je ze taksno, da nas

ne bi bilo marcénih dogodkov pri | rajsi postavi na laz, c¢e ga gledamo
ne vis prijazne, kakor pa z neprijazne

strani, Toda slabo uslugo bi storil
¢lovek drugim in sebi, ¢e bi iz
skrajnje nepristranosti prezrl lice
kolajne. Tudi rimska kolajna ni
brez njega, Kljub vsemu je pogod-
ba med Chamberlainom in Musso-
linijem svetla tocka v temi zadnjih
mesecev: upoStevaje pridrike, ki

bombnikov, tankov itd. na eni, In|gse jih demokratske ctuteé clovek

ne more otresti, je ta ugotovitev
veliko priznanje i Chamberlainu
i Mussoliniju, Observen

—_——

DROBIZ

Ko sta se Hoare in Laval leta 1035,
po geslu »volk sit in koza celac do-
govorila v imenu britanske in Ifran-
coske vlade, da naj dobi Italija ne-
kaksen protektorat nad nekaterimi
deli Abesinije, je konservativna vedéina
britanskega parlamenta z gnusom in
ogoréenjem strmoglavila svojega  Zu-
nanjega ministra, ¢e$ da Velika Brl-
tanija na takino kravjo kupéijo ne
more pristati. Danes je vsa Abesinmja
v italijanskih rokah in ista britan-
ska parlamentarna veéina pozdravljs
Chamberlaina kot svojega resiteljs —
ker je Mussoliniju priznal desetkrat
toliko kakor Hoare pred tremi leti..

¢e naj bodo britanski konservativel
simbol demokracije, moras priti v iz
fkusujavo, da bi iztegnil roko diktatu.
ram v pozdrav,

»

Odkar Kitajci zmagujejo, ne mine
dan, da ne bi brall iz japonskih virov
vseh mogodilh senzacl] o ruskem obho-
rozevanju cCangkajskovih armad in o
japonskih groznjah v Moskvi. Rusl so
Kitajeem dobavljali oroZje Ze prej —
prav tako kakor Ameri¢ani, Anglezi in
Nemei, Zakaj in ¢emu Sele zdaj to
silno #grazanje, in povrh e samo nad
Rusi? Zato ker je treba japonskemu
narodu pokazati, da bi bili junaski
japonski volaki s samimi Kitajel 2e
zdaviRj opravili, ée ne bi imel Cang-
kajsek tako mogotnih zaveznikov.
Treba je po end strani najli tehtno
opraviéilo za pordze doslej Se ne pre-
maganega japonskega vojaka, po drugl
strani pa popularizirati med ljudstvom
bodoga vojoo proti Rusijl, Qu.



RED dobrim mesecem smo

imeli fe prav toplo vreme in

vai smo bili trdno prepridand,
da bomo kmalw lahko hodili v lahnih
pomladanskil. oblekeh; a podleno
smo 3¢ udleli. Na lepem so se num-
reé pripodili temni oblali in nas ope-
harili za slodko upanje. Zavela je
najprej Iladna sapa, potlej je pu
brilo in zavijalo okoli vogalov, da je
bilo joj.

Vsaldo, kdor je imel v glavi ko-
lickaj soli, je bid spet smuknil v
zimski pladé, Ljudje po cestali so se
driali kislo in zmrznjeno in rdeél
nosovt so pricali, da je spet pritis-
nil pravi zimski mraz.

Tudi za velikonoéne praznike nas
e pozdravile zima. Zrak se je po-
Steno shladil in ne veliko nedeljo se
je marsikdo v svoji novi obleki agle-
doval samo doma pred zvealom, de
ni hotel izhkupiti kakinega neljubega
prehlada,

Na Govenjskem je bil mraz kajpak
&6 obfutnejii. Pot me je zanesla v
sredisée nofega tujskega prometa, v
nad prelept Bled, Medtem ko smo se
vst zavijali v pladée, sem videla tam-
kaj brhke tujke, kako so se spre-
hajale ob jezeru v »deévahe s krat-
Kimi rokavci. Ob pogledu manje me
je zazeblo do kesti, Kako so le mogle
hoditi v takem mrazuw in burji tako
lahno obleéene! Sicer so bile wves
precej obilne, a mislim, da jih vsa
podkoina mast ni mogla obvarovati
pred zunanjim mrazom.

Ce gre dlovek v letoviile, gre men-
da zato, da se tamkaj odpoéije, da
se¢ osvedt, m predvsem, de ozdravi,
Kakor sem pa videla, hodijo ljudje
v letoviide zgolj zaradi zabeve in
zato, da se drug drugemu vazkazu-
jejo, Namesto da bi se wvraéali do-
mov &ili in zdravi, se vrnejo bolehni
in de bolj izérpani, kakor so odili
adoma, Kronistka

[

Politi¢ni teden

Kraljevska rodbina se je odpeljala
¥ svoj gradié Milocer, kjer bo prezi-
vela pravoslavne velikono¢ne praznike.
Druitve rezervnih podéasinikov
kraljevine Jugoslavije so te dni usta-
novili v Beogradu, — V Beograd je
pridel poljski prometni minister dok-
tor Ulrych, da vrne lanski obisk na-
Semu prometnemu ministru dr, Spe-
hu, — Ministrski svet je izdal uredbo
o &tirimilijardnem notranjem posojilu.
1500 milijonov je dolofenih za nove
Zeleznice, 500 milijonov pojde za nove
ceste, 1500 milijonov pa za driavno
obrambo, — Na poti iz Halije v Ro-
munijo se je pri Podsredi na sStajer-
skem ponesrefilo romunsko letalo. Vsi
trije letalei so se ubili,

£

Daladierjeva viada je dobila pri
predstavitvi v parlamentu takino za-
upnico, kakor doslej S& nobena, Zanjo
je glasovalo 576 poslancev, proti njej
pa samo 5, — Tudi Francija se bo
po zgledu Anglije sporazumela 2z Ita-
lijo in bo priznala italijansko Abesi-
nijo, — Kitajei ¢edalje bolj prodirajo
proti Sanghaju. S preurejeno vojsko
%e vodijo napadalno vojno in so bajé
samo e 8 km oddaljeni od Sanghaja.
— Angleski kmelijski minister name-
rava pokupiti vso letoinjo Zetev pée-
nice in jo za primer potrebe shraniti
v posebnih skladiféih, — Roosevelt
zahteva 5 milijard dolarjev izrednih
kreditov za javna dela, kjer bi dobili
zasluZka vsi nezaposleni delavei, —
Francoska viada je dobila vsa zahte-
vana finanéna in druga pooblastila.
V poslanski zbornici je glasovalo proti
njej 8 poslancev, v senatu pa samo
1 senator, — Slovagka ljudska stran-
ka pod vodstvom patra Hlinke odkla-
nja sleherni sporazum, ki bi ne ustre-
gel njenim najradikalnejsim zahtevam,
«~ Egiptovekega kralja Faruka je po-
vabil predsednik turike republike Ata-
tiirk v Turéijo, — Francove &ete s0
#ie prodrie do morja, Zavzele so vaini
Juki Vinaroz in Benlearlo in so na
kopnem pretrgale zvezo med Barce-
Jono in Valencijo. — Nove pogodbo

Cegkoslovagki
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Ko sem se pred dobrim mesecem
vozil po Ceskoslovadki, sem se nehole
wponmil oglasov: »Celkoslovadka je
wrl Evropel< limel sem priloimnost vi-
deti, da je res vrl Evrope, in .sicer
Iegl, dst in urejem vrl,

jive ob progi so hile naspol ze-
lene, 1 Sele jaorane, toda vse
bilo &slo in negovano. In lako
alior so se mi lakral zdele negovaoe
fiste njive, tako negovana se mi je
polem zdela vea Cedkoslovaika, Po-
weod sem videl pridne roke, povsod
de viadal red.

Cefkoslovalka je driava, ki je sa-
mostojna fele dobrih dvajset lef, a
wvemndar se Sloveku zdi, kakor bi ob-
slojala Ze mnogo mnogo dalje. Ceho-
slovaki so namred v samostojno dria-
vo slopili ne kot nov, ampak kel star
narod. Stopili so kot drviavljani, ki
ge zavedajo, da driava ni samo za lo,
da varuje in brani svoje driavljane,
ampak da eo {fudi dizavijani dolzm
marsikaj storili zg svoio driave. No.

e
Se beseda, dve o

DRUZINSKI TEDNIK

Kronika preteklega tedna

med Anglijo in Italijo so Ze podpisali
v Rimu, v veljavo bo pa stopila takoj,
ko bo Italija odpoklicala svoje pro-
stovoljee iz Spanije. — Zelezna garda
v Romuniji je pripravljala vstajo. —
Policija je aretirala njenega voditelia
Codreana in 200 podrejenih mu po-
veljnikoy,

Drame in tragediie

d Ker ni mogel preboleti Zenine
smrti, se je obesil 35letni mizarski
pomoénik Josip Serp iz Maribora, V
sobi so ga nasli otrocli obefenega na
podboju vrat. BrZz so poklicali sosede,
a je bilo Ze prepozno. Tako so trije
nepreskrbljeni otrofiéki v enem me-
secu izgubili ofeta in mater,

d V Savinjo je skogila v Celju 16-
letna pestunja Mariea D, iz Celja. Ne-
zavesino so jo potegnili iz vode in jo
odpeljali v celjsko bolnidnico, kjer si
je kmalu opomogla. Vzrok obupnega
dejanja doslej ni znan,

d Kapitana in scbe je zaklal ladij-
ski restavrater Btrahinja Todorovié.
Na podstavku mu je prinesel érno
kavo, nato mu je pa zasadil noZ v
prsi, Potem je pobegnil v kebino in
je 3e sebi porinil noZ v srce, Preiska-
va je ugotovila, da je med kapitanom
Brasancem in restavraterjem Ze dolgo
vladalo nesoglasje,

d Za wvnuéka se je ZIrtvovala 65letna
Alojaija  Ojsterskova, zasebnica &
Izanske cesta, Vnutkom je namreé
razkazovala izloZbe po Ljubljani, v
tem se ji je pa eden izmuznil na ce-
sto. Babica je pohitela za njim in ga
Ze o pravem ¢asu pahnila s tira elek-
tricne 2Zeleznice, njo samo je pa voz
podrl, Ponesretenka si je prebila lo-
banjo nad levim unfesom in je dobila
Se lazje notranje pedkodbe, vnuéku se
pa na sreCo ni primerilo nié¢ hudega.

d 8 eciankalijem je zastrupila sebe
in dva otroka na veliko soboto opol-
dne na Gorjah pri Bledu Angela K.
Otroka je odvedla v gozd in jima dala
strupa s sladkortki, Ko je moz v 2zl
slutnji 8el po druZine v gozd, mu je
Zena Se zaklicala s klopi: »Prepozno
Je,¢ in se tudi sama zgrudila mriva
poleg svojih otrocitkov,

Ras napredek

n Za regulacijo Drave in Mure je
dolotenih 2,000.000 dinarjev. Reguli-
rali bodo ves tok v okolici vasi Lap-
¢ine, Murskega Srediica in RoskiZja.

n Nov muzej s0 odprli v Pandevu,
V njem hranijo mnogostevilne arheo-
loske mnajdbe iz Banaita, Nekalere so
Se iz 3. stoletja pred Kristusom,

n Nove kopaliiée so zafeli zidati v
Slovenjem Gradcu. Upajo, da ga bodo
junija Ze odprli, Stalo bo 361.000 di-
narjev,

n Velenjsko elektrarne bodo v krat-
kem precej povefali, Dela so 2e pri-
celi,

n Na tezenskem Ietaliséu v Mari-
boru so Ze zaéeli graditi nov hangar.
Gradbeni strofki znasajo okoli pol
milijona dinarjev. Ratunajo, da bodo
hangar in pisarnifko poslopje dogra-
dili v treh mesecih,

Resreie

¢ Velik poiar je na veliko nedeljo
zjutraj nastal v Gradeu pri Litiji v
gospodarskem poslopju Vojka  &ribar-
ja, PoZar je najbrZe nastal zaradi tle-
nja slabo pogaSenega oglja, Skodo ce-
nijo na 50.000 dinarjev.

& 20 vagonov lepenke je zgorelo v
tovarni lepenke na Sladkem vrhu ob
avstrijski meji. Gasilei so gasili od
jutra do vetera. 8kodo cenijo na 250
tiso¢ dinarjev. Kako je ogenj nastal,
doslej niso megli ugotoviti.

¢ Prva irtev nadih planin je postal

in v teh dvajselih lelih medsebojne
harmonije med posameznikom in dr-
Javo (driava se je brigala za koristi
posameznika, posameznik je pa iz-
polnjeval svoje dolfnosti do driave)
je 'Cebkoslovakka postala in ostala
ena tislih redkih driav, v kaleri e
veduo veje zastava prave demokracije,
drzava, ki je politidno in gospodareko
pokazaly v dvajsetih letih tak papre-
dek, kakr¥nega zlepa ne vidimo tudi
gg‘li muogo starejiih in veéjih paro-
mn,

Vzlic krizan, vzlic  precejinjemu
Flevilu narodnih manjiin. vzlic ogrom-
nim feiavam je CSR vse to dosegla,
dosegla zalo, ker je <&eskoslovaski
narod zrel parod, ki sloje za njegovim
drzavnim krmilom visoko eivilizirani
in visoko kullurni ljudje.

*

Viasih so mislili, da je samo lista
drzava bogala, ki ima veliko zemelj-
skih dobrin, surovin. Danes mislimo
drugate. Danes pravijo, da je tista
drzava bogala, ki ima pridne, varfne
in pamelne ljudi. To bolj drii, Na
Ceikem pa primer vidid silno delav-
nost, skromnost, varénost in podjet-
nost. Vidis ogromen izvoz induostrij-

na velikonoéni teden 27letni zasebni
uradnik Artur Schipf iz Neméije. Od-
pravil se je na Komno., Pri smu¢anju
je na strmem terenu tako nesretno
padel, da si je zlomil tilnik. Pokoj-
nikovo truple so prepeljali v Nemdijo.

¢ Tri prste je odrezala slamoreznica
32letnemu Francu Plahuti iz Gotovlja
pri Celju, ko je vanjo polagal slamo.

¢ 8 kolesa je tako mnesrecno padel
55letni delavec France Vrhune iz Ko-
se7, da 50 ga morali zaradi mevarnih
ran na glavi prepeljati v bolnisnico.

¢ Hiade so se vnele 78letnemu pre-
uZitkarju Antonu Buéarju iz Stranske
vasi pri Grosuplju, Staréek je sicer
naglo planil na prosto, a obleka je
bila Ze vsa v ognju. MoZ je dobil po
vsem Zivotu nevarne opekline.

Nevsakdanijosti

* Da bi se otresel roja &ebel, je
skofil v vodnjak Erne Buzogan iz
Stare Kanjize, Malce okajen je bil
odsel s prijateljem k éebelnjaku in je
po vsej sili hotel pogledati v panj.
Ceprav ga je prijatelj svaril, naj tega
nikar ne storl, je v objestnosti po-
molil glavo vanj in zacel draziti ce-
bele, Na lepem se je pa zakadil vanj
cel roj in ga tako opikal, da mu ni
kazalo drugega ko skoéiti v vodnjak,
¢e se je hotel resiti.

® 31 konj so Albanci kupili pri nas
za porofne svecanosti svojega kralja
Ahmeda Zoguja, Stirje med njimi sta-
nejo po 30.000 dinarjev,

* Revmatizem ozdravija medved v
vasi Vitkoveu blizu Kraljeva, Nekemu
kmetu se je namred sanjalo, da ga
lahko ozdravijo samo medvedove 3a-
pe, Poprosil je cigana, naj mu dovoli,
da bo zZival po njem plesala, Ko je
kosmatinec konéal, ga je kmet ves
vesel objel in izjavil, da je sozdrav-
ljene, Na veliko gospodarjevo zado-
voljstvo je medved tako sordinirale
ves dan, ]

* Najstareifa dvojéka v Jugosla-
viji sta 86letna Martin in France
Draksler iz Suhadola pri Zidanem
mostu, Oba sta &e ¢ila in zdrava in
imata zvrhano mero dobre volje,

* Ko so zaradi taivin prijeli 56letno
vdovo Jelko Peri¢evo iz Klanca v sav-
ski banovini v Karloveu in jo oddali
vV zapor, jo je [ponodi zadela ¥kap.
Zjutraj jo je nadel straZnik mrtvo
na postelji,

* 38 dni so potovali iz Ulcinja v
Beograd T0letna Roza Markideva in

njeni trije sinovi. Revna druzina nima |

denarja, Njihov ote se je fe pred leti
iz Ulcinja preselil v Tuléijo, zdaj so
jih pa izgnali, ker je iz8el zakon, da
tujel v Turéiji ne morejo dobiti dela.
Vrnili so se v Uleinj, od ondod pa v
Beograd.

* Srce ima na desni strani, &reva
ima pa zelo nenavadno zvita mornar
Rade Stosi¢é iz Sibenika, Kljub temu
se moZak poluti prav dobro in ima
izreden tek.

* »Kdor je nesrece kriv, naj ga za-
pro, meni pa podljite 500.000 dinarjev
odskodnine,« je prometnemu ministr-
stvu brzojavil neki cigan, ki je odnesel
zdravo koZo pri neki Zelezniski nesreti
v Bosni, Ko 50 ga vprafali, zakaj ter-
ja toliko denarja, je dejal, da za pre-
stani strah,

* 'Toliko wvnukov in pravmunkov ima
80letni kmet Milutin Jovanovié iz Va-
ljeva, da jih sploh ne pozna, MoZ Zivi
s svojo staro Zeno v zadrugi s 25 ¢lani.

* Nenavaden sSpomin fima 4letni
Djordje Popovi¢ iz Kolasina. Otroku
je treba Se tako dolge pesem le en-
krat povedati in koj jo bo znal na
pamet. Njegov tovaris 4letni Krsto
Mujovi¢ igra pa na gosli kakor starec
in prepeva kakor odrasel mogki,

* Po zadnjem potresu na Hrvat-
skem so se blizu Belovarja pojavili
nenavadni studenel, Iz njih izvira go-
sta tekodina, podobna nafti.

skih izdelkov na vee strani svela.
Izvazajo tevlje, gumi, les, Zelezo,
sladkor, svilo, steklp itd, Izdelke to-
varn in strojev, a ni§ manj izdelke
pridnih rok. Toda stroji in roke ne
zadoddajo. Polrebna je tudi strokovna
izobrazba, in 2anjo na CeBkoslova-
Skem zelo skrbe. CSR silno pazi na
izobrazbo mladih Hudi, in le-ti iddejo
in ustvarjajo za to mlado in novo
driavo kakor pionirji nova IrZidfa in
Ji pomagajo do gospodareke samosloj-
nosti in bogastva,
*

Ko je pred kraltkim lehnifna wvi-
soka Sola v Brou diplomirala Jana
Bafo za Pastnega doktorja tehni¢nih
ved, je Bafa med drugim jarekel
ieljo, da bi se na lej visoki ¥oli vzga-
jali razen dobrih tehnikov tudi ljudje,
ki ne bi bili samo dobri usluibenci,
ampak tudi podjetniki, ki bi dajali
drugim dela in zaslufkqg — ljudje,
ki bi stremili 2z samoslojnostjo in
podjeinostjo. Druga misel, ki jo je
pri promociji za &aslnega dokiorja
sprozil Jun Bafa, je bila ta, da mora
Ceskoslovaska stremili za lem, da v
bodofe ne bo izvaialy surovin, ampak
gotove izdelke, Ne ved les, ampak
umetno svilo (la se namred iadeluje

Osebne vesti

0 Porocili so se: Na Brezjah:
Lojze Levstik, diplomirani tehnik, in
Rozika Kovaéiteva, — V Kranju:
Ivan Savnik, veletrgovee, in Lea Sa-
bothyjeva, odvetnikova héi, v
Ljubljani: Joze Kessler in Va-
lerka Busnikova. — Novoporofencem
iskreno &estitamo!

¥ Umrli so: V Beogradu: Fra-
njo Gregorié, visji svetnik drZ. Zel, —
V Celju: 64letni rudar Franc Hri-
bar s Turskega lesa pri Hrastniku:
T2letni Alojz VreSak, Zeleznidar v po-
koju iz ¢reta pri Celju. — Na Fran-
kolovem: 74letna Agata Skoberne-
tova. — V Gorieci: Justina Cerni-
¢eva, Zena zadrufnega ravnatelja iz
8Sv. Petra pri Gorici. — V Kranju:
82letni Janez Ciglic, — V Krapjah
pri Ljutomeru: 79letna Ana Novako-
va, — V Ljubljani: 45letha Netti
Jelenova, Zena upokojenega sanitet-
nega narednika; 85letna zasebnica
Marija Pitmanova, roj. Pravstova;
Veriea Cepeljnikova; Pavla Sepinova,
roj, FPFeldkircherjeva. — V Mari-
boru: 62letni posestnik Ivan Kochek;
85letni mizar Vincenc Purgaj; 8lletna
zasebnica Tekla Rudova; 58letni od-
vetnik dr. Ferdo Lafié. — Na Na-
nosu pri Vipavi: 95letni upokojeni
lovski éuvaj Frane Jei. — Na Pre-
volji pri Dobu: Marija Lebarjeva,
roj, Bergantova, — V Radvanju:
62letnii gostilniar in posestnik Franc
Kranjc, — Na Savi pri Litiji: 75-
letni posestnik Ivan JuZnik, — Pri
Sv. Juriju ob Taboru: Amalija Hri-
bovikova, — V Smarjeti pri Rim-
skih Toplicah: JaZef Sluga, natéelnik
hranilnice in poscjilnice.— V&t.Jan-
Zu mna Dravskem polju: 82letna po-
sestnica in gostilnicarka Marjeta Les-
nikova, — V 8t Jerneju na Do-
lenjskem: Franjo Golob, Zolski upra-
vitelj. — V Vuzenici: 79letni upo-
kojeni naducitelj Simon Viher, — V
Zagrebu: 42letni rudnigki obrato-
vodja Rajko Gruden, — Zalujo¢im
nade iskreno sozalje!

Po krivih potih

P Vprico 10leine héerke sta dva raz-
bojnika z nofem razmesarila Marijo
Domljanovo v vasi Lampari blizu Cri-
kvenice. Zena se je bas odpravljala
spat, ko sta oboroZena do zob vdrla v
sobo dva razbojnika in zahtevala od
nje denar, Vdova se je upirala, tedaj

nozem, Dekletce je medtem zbeZalo na
cesto in sklicalo sosede, a razbojniko-
ma s€ je posrecilo pobegniii. Nesretna
Zens je kmalu nato izdihnila,

P Veé ko 400 litrov vode je prodal
za petrolej neki neznanee po vaseh
okoli Vinkovcev tamoinjim kmetom.
Prodajal jo je po 4 dinarje. Ugotovili
50, da je slepar nalil petrolej samo v
grlo steklenice, vee drugo je bila sa-
ma voda, Spreini slepar je 5e o pra-
vem ¢asu odnesel pete, sicer bi jo bil
posteno izkupil.

P V Gdspodarsko zvezo v Ljubljani
go vdrli neznani vlomilei in so iz skla-
dif¢a odnesl za pribliZno 6000 dinar-
jev manufakturnega blaga. Viem so
%ele zjutraj opazili usluZbenci,

p Nevarnp viomilsko druibo so vtak-
nili ped klju¢ oreZniki iz Svetinja pri
Ivanjkoveih. Zlo¢inska druZzba je ob-
iskovala =zidanice in kleti, pa tudi
cerkve in trgovine v BSlovenskih go-
ricah, S8amo iz ene cerkve go odnesli
za 12.000 dinarjev plena. Aretiranci
so krivdo v glavnem priznali, Yzrodili
so jih okrajnemu sodifu v OrmoZu.
Vse prebivalstvo v Slovenskih goricah
si je oddahnilo,

p Kokosi in zajee je kradel Mihael
Koren s Spodnjih 2Zerjaveev, Oroz-
nikom se je ¢udno zdelo, da jih vsak
dan vozi s kosaro v Maribor, Trdo so
ga prijeli in ugotovili, da je moZakar

sta pa razbojnika navalila nanjo Zfsl{:du
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Kaor munegs Acdi

trpl veckrat radi neredne stolic
ce. Dobro odvajalno sredsiva
je Darmol. le dobrega oku-
se in deluje brez boletin.Vie:
milé zato tudi ViDarmol

Oet ey, 8. BrJ008- 53000 “h“\ﬂﬁ\

Darmol dobite v vsaki lekarni

ukradel nié manj ko 45 kokoSi in
19 zajcev.

p 50,000 dinarjev je neznan vlomilec
odnesel uéiteljici Angeli Krakarjevi iz
njenega stanovanja v Studentovski
wlici. Vse kaZe, da je moral nepridi-
prav zelo dobro poznati hiine razmere.
Policija je uvedla strogo preiskavo, 2
doslej ni upanja, da bi vlomileu kma-
lu prisla na sled. }

P Veé radijskih aparatov, elektro-
tehnifnega materiala, obleke in dru-
gih predmetov, pokradenih zadnje ¢a-
se po Ljubljani, je nasla policija pri
hidni preiskavi v neki hi& v Hrenovi
ulici v Ljubljani, Ugotovili so, da je
vse nakradeno Dblago znesel skupai
neki komaj 18letni fant, Policija ga
je izro¢ila miladinskemu sodiséu.

P Zepnega tatu, 32letnega mizar-
skega pomoénika Antona Vanéka so
prijeli na ljubljanskem Zivilskem trgu,
ko je ijzmaknil neki gospe denarnico
5 400 dinarji. Na policiji so ugotovili,
dﬁ ga zasleduje tudi zagrebSka poli-
eija.

P Za 1930 dinarjev je osleparil 29-
letni Djura Bogi¢ iz Zagreba mari-
borske trgovee, V trgovini je kupil
kakino malenkost, jo pla¢al s 500 di-
narskim bankoveem, potem je pa bla-
gajnitarki namesto petstotaka pod-
taknil stotak. Na podlagi slike in tira-
lice mariborske policije so sleparja iz-
sledili v Zagrebu, Podobno je sleparil
tudi v Ljubljani in Zagrebu.

p Velikemu tihotapstva sladkorja
so priéli na sled finanearji iz &ibe-
nika. Sladkor so tihotapel skrivali
med premogom na neki ladji iz Zadra,
namenjeni v Sibenik. Velik del slad-
korja so tihotapei pometali v morje.

p V Tomislju se je vnela srdita bitka
med cigani in oroZniki, Cigani so na-
redili tamkajinjim kmetom precej
Skode, zato so jim oroZniki zasegii
konje in jih na javni drazbi prodali.
Cigani in ciganke so bili oboroZeni 2
revolverji in se tudi streljali,

P Neznan dolgoprstnez je v Zalcu
vlomil v restavracijo Stefana Zagode
in mu odnesel raznih stvari za pri-
bliZzno 4000 dinarjev. Viemilee je po-
zabil na mizi mizarsko dleto in rjave
volnene rokavice,

p Skrinfjico z denarjem in drago-
cenostmi v vrednosti 8000 dinarjev je
nekdo ukradel gostilnidarki Ivanki
Skerlecovi v Studencih, Za tatovi ni

nﬂlﬂﬂ

r Na velikonofni ponedeljek so na
trziskem pokopaliséu blagoslovili spo-
menik devetim Zrtvam plazu pod
Storzitem,

r Po vsej Bosni in Mercegovini je
divjala te dni silna burja, V mnogih
vaseh je porusila strehe in dimnike.

r Najveé naSe koruze smo doslej
izvorili na Anglesko, Veliko povpra-
fevanje po koruzi je posledica slabe
koruzne letine v Argentiniji. Samo
letodnje prvo Cetrtletje je znaial nasd
izvoz koruze okrog 18.000 vagonov vV
vrednosti 180 milijonov dinarjev.

r Na nase Primorje je Ze prislo
okell 110 cCehoslovakov. Nekaj jih je
ostalo v Splitu, drugi so pa nadalje-
vali pot v Dubrovnik, v Omi& in Su-
petar,

r Zaposlenost v Sloveniji se je fe-
bruarja 2znatno popravila. OkroZni
urad za zavarovanje delaveev v Ljub-
ljani zaznamuje 2225 ¢lanov veé ko
Jjanuarja,

r Prosvelni minister je za zidavo
Solskih poslopij v dravski banovini
dolo¢il 200.000 dinarjev, v sayski 230
tiso¢, v vrbaski 450.000, v primorski
200.000, v drinski 370.000, v zetski
340.000, v donavski 350.000, v morav-
ski 400.000 in v vardarski 460.000 din.

iz lesa), ne ved Zelezo, ampak slroje.
Zakaj? Zato, ker se surov les izvaia
po dvajeet haleFov kila (32 par),
umelng evila pa do 20 K& (32 din).
Tako bi se CeSkoslovabka iznebila
svojih  brezposelpih, obenem bi pa
lahko dala dela nadaljujim sedmim
milijonom ljudi,

Splosni drzavni in podarski in-
teresi driave se na CedkoslovaSkem
viemajo 2 interesi posameznikov; ta-
ko bi prav za prav moralo biti v
vsaki driavi. Na CeBhkoslovaikem je
lo Ze danes in zalo ée pmam ne sme
zdeti Sudno, ¥e vidimo, da se posa-
memik zanima za skupne inlerese
driave in da svoje najboljse misli in
naérte daje za skupnost, Zatp tudi
ni fudno, ¢e beremo, da je Jan Bafa
napisal knjigo >Budujme stal pro 40
miliont lidi« (Zgradimo driavo 40 mi-
KHjonov ljudi) in da pri pisanju e
knjige ni imel pred ofmi polititne

kariere...
*

Be mnefesa eem &e spomnil, kar bi
bilp vredno omeniti, Cehi imajo silno
razvilo Easopisje z velikimi naklada-
mi; lako se na primer dnevnik »Ce-
ske slovo< tiska v makladi 3850.000.
Podértali je treba, da ie feSkoslovaiki

f

lisk svoboden, zraven pa zelo disci-
liniran. Na CeZkoslovagkem izhajajo
rasne ilustrirane revije, ki ne suno
ne zaostajajo za dunajskimi, berlin-
gkimi, lipekimi in  monakovskimi,
ampak jih vetjidel celo znalno pre-
kadajo. Stevilo dematih in prevede-
nih knjig je ogromno. Poljudni ro-
mani doseiejo neredko do 5H0 tisof
naklade, prevajajo pa ne samo lepo-
slovne, temveé tudi strokovne knjige,
skralka vsa boljfa dela, ki izidein na
svetoviem trgu, lako da ima Ceh,
tudi fe ne zna lujih jezikov, hilro
vso dobro svelovuo knjiZevnosl na
razpolago,

V. medsebojoem tekmovanju za na-
Fl'ﬁdek, kulturo in civilizacijo stopajo
‘ehoslovaki vilric z velikimi narodi.
Se prav posebno na gospodarskem
podrotju, Pridni so, delavm in vestui
ter konkurendni v kakovosti blaga in
v cenah, in zato & od lely do leta
pridobivajo nova UZi%éa Sirom po
svelu in tako pomnoZujejo bogasivo
svoje domovine in & uslvarjajo svojo
gospodarsko neodvisnost,

Zrel in velik narod, ki dela za avojo
bodofnost — Narvod, ki bi nam moral

bili za zgled! Velik slovanski narod.
H. K.
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DRUZINSKI TEDNIK

Ali je bil kriv smrti svoje Zene?

Tragikomicnl proces zaradi nevijudnosti dveh smrdljivcev

(nei) Buenos Aires, aprila.

Te dni je nenavaden proces zbudil
V vsej Argentini veliko senzacijo,

»Prav za prav spadata na obtoZno
klop tista presmentana smrdljivca in
Ne jaz's je ogovteno vzkliknil obto-
Zenec, mister Taestpersent, ko se je
moral te dni zagovarjati zaradi do-
zﬂeynega umora svoje Zene, Crnei in
Indijanci, ki so jih poklicali kot pri-
Ce, se niso mogli vzdrzati smeha, ko
50 priceli sodniku popisovali, kako se
je_Odigmia tragikomiéna afera 2z ne-
Vljudnimi smrdljivei., Da ne bo ne-
Sporazuma, naj Ze koj v zadetku po-
vemo, da so ssmrdljiveic neke ame-
Tiske Zivali, ki dajejo dragoceno krzno
sskunkse in ki imajo to neprijetno
lastnost, da se branijo pred sovraZ-
niki z izbrizganjem ni¢é kaj blago di-
Sefe brozge.

POROKA IZ LIUBEZNI IN ZAKON
BREZ SRECE

Gospod Taestpersent se je porodil
Dred stirimi leti. Ze njegova poroka
e zhudila po vsej Ameriki veliko po-
zornost. Taestpersent je bil damski
kroja¢ brez dela, njegova izvoljenka
— ali bolje, tista, ki je njega izvolila
— pa héerka-edinka hogatega izvoz-
nika rib Tomsa, ki je veljal za enega
najbogatejsih moZ% v Juini Ameriki.
Oéku Tomsu bi bilo kajpak ljubde, ¢e
bi pripeljala héerka domov kakinega
lmovitejsega Zenina, a vsi njegovi
Ugovori so bill bob ob steno in tako
S¢ je trmoglavka naposled vseeno po-
Iodila s svojim izvoljencem,

S svojo poroko je gospod Taestper-
Sent stopil v ¢isto nov druzabni sloj,
postal je bogat moz, Vendar ne mo-
remo reci, da bi ga ta okolisé¢ina po-
sebno razveselila; preveé so ga muéile
in drazile muhe njegove Zivéne, malo-
dane histeriéne zene. Kmalu je lju-
bezen skopnela in zakon se mu je
zdel samo Se pekel, Ni¢ drugale se
ni godilo Zeni; pospa Taestpersentova
le bila Zivéno tako izérpana, da se je
odioéila za potovanje v Kordiljere,
kjer naj bl si na lovu pozdravila zde-
lane zivee,

In tako sta z moZem res odpoto-
vala na lov. Lepega dne se je pa
miadi gospe na lovi, v bliZzini Anto-
fagaste pripetilo nekaj usodnega.

SRECANJE S SMRDLIIVCI

Gospa Taestpersentova se je med
lovom nehote preve¢ priblizala tropi
Smrdljiveev, in Se preden jo je uteg-
nil kdo opozoriti na nevarnost, sta
%e¢ dve Zivali brizgnili svoji dozdevni
Sovraznici v obraz smrdljivo brozgo.
Mendg se c¢loveku z razdraZzenimi in
Sibkimi #ivei ne more hujfega pri-
petiti, kakor je srecanje s smrdljivel
in njihovim »blagoslovoms, Ne z mi-
lom ne s parfumom ni mogofe omi-
liti mneznosen smrad, ki se Siri od
Vvsakogar in od vsega, desar se je
smrdljiva tekodina doteknila,

Smrad teh #ivali je tako neznosen
in tako trdoZiv, da ga ne preneso
niti domacini, Preden izpuhti, traja

|po veé mesecev. Ako se kakSnemu
| domaéinu pripeti kaj podobnega, za-
‘komje vse svoje obleke, sam se pa ved
tednov ne vrne v vas, med ljudi, kajti

prina3ajo na oddaljen kraj jedi, da
ne umre od lakote, Sele ko se spre-
zratie, in sicer temeljito, se takSen
nesreéneZ spet lahko vrne domoy,
med spodobne ljudi.

Nekaj podobnega, nekakien obéutek
izobtenja je morala obéutiti tudi go-
spa Taestpersentova, ko si jo je uso-
da tako neusmiljeno privoséila. Njen
moz — stal je v blizini — ji ni mogel
priskoditi na pomoé, ker ga je smrad
dusil. Vodnika — Indijanec in érnec
— sta si pa hitro zamagdila nos in sta
z glasnim smehom stekla pro€, koli-
kor so ju noge nesle,

OBUPNO DEJANJE

Sekundo pozneje se je zgodilo ne-
kaj stradnega. Gospa Taesipersentova
je potegnila izza pasa svoj samokres
in si pognala kroglo v sence Bila je
takoj mrtva, Dva dolga dneva je le-
Zzalo njeno truplo v dzungli. Gospod
Taestpersent je omedlel in morali s0
ga prenesti v blifnjo vas, Nihée izmed
domadinov ni hotel v blizino mrtve
milijonarke — bali so se smradu, ki
se je Se zmerom Siril okrog njenege

| trupla... Sele trelji dan se je neki Indi- |

|janec splazi! v dzunglo in poiskal

iuhﬂgn Zrtev, Kajpak pa ni mogel

PRED SODISCEM

Mesee dni pozneje se je moral go-
spod Taestpersent zagovarjati pred
sodisée v Antofagasti.

»Zakaj niste prisko€ili svoji Zeni na
pomoé?« je vprasal sodnik obtozenca.

sNisem mogel prenesti smradu, ki
Se¢ je Siril okrog nje in mi jemal za-
i vest,e je odgovoril gospod Taestper-
| sent, Sodnik je ugotovil da moza res
ne zadene krivda, in tako so gospoda
Taestpersenta oprostili,

S tem pa ta nenavadna zadeva Se
ni bila konéana. Ofe mlade Zene nam-
re¢ ni bil zadovoljen z razsodbo anto-
| fagastskega sodiSta, ¢es da pravi za-
| konski mo# svoje Zene nikoli ne sme
pustiti na cedilu. Zato se je pritozil
proti razsodbi. Na sodiséu je izjavil,
da se mlada dva sploh nista razu-
mela in da sta si 5S¢ tik pred usod-
nim dogodkom posteno skodila v lase.
Razprava je trajala dva dni, potem je
pa sodnik oprostil Taestpersenta sle-
herne krivde in utemeljil svojo raz-
sodbo z besedami: sZa obéutljivega
¢loveka je smrdljivéev smrad straé-
nejsi od tigrovih Sap.«

| ugotoviti drugega, kakor da je mrtva.
vsi bi se¢ ga izogibali, Sorodniki mu | b

|
|
|
]
|
|

| brez

Toda prerokovanje se je le prekmalu [

uresnicilo,
V sudanskem haremu

Proti koncu lanskega leta je Sma-
ragdi pisal brat, ki 2ivi v Hartumu v
Sudanu (Severna Afrika), Tamkaj si
je bil pridobil lepo premoZenje in zato
je povabil sestro, naj pride za nekaj
dni k njemu v goste. Smaragda je
obotavljanja pospravila svoje
stvari in se odpeljala v Sudan,

Mesec dnl pozneje se je lepa mlada
sluzkinja Ze priselila k bratu v Dag-
El-Mezrabu., Brat je tamkaj upravljal
vellko posestva bogatega pase Mah-
meda Aslana.

Nekega dne se je pripeljal sam pasa,
da bl si ogledal posestvo, in Smarag-
din brat ga je pri tej priloznosti lepo
pogostil in mu predstavil svojo sestro.
Komaj je bogata§ zagledal lepo mlado
dekle, se je pri priéi zaljubil vanjo,
in odtlej je pogosto prihajal na svoje
posestvo, Lepi Smaragdi dolgo ni niti
z besedico omenil namena svojih obi-

Ljutraj seveda,

) posebno pa zvecer:

Slepc;ﬁ_'je z dragoceno
starinsko sliko

(nfi) Varsava, aprila, Poljski policiji
se je po veémeseénem delu posrecilo
odkriti, kam je na lepem izginila ne-
ka dragocena stayinska slika, To sliko,
slavnega sJezdecae, je naslikal leta
1914, umrli veliki poljski umetnik
Chelmonsky. Sliko je imela do lan-
skega leta neka bogata veleposestnica.
Ko se je pa preselila iz svojega sta-
novanja v manjse, je sklenila, drago-
cenp umetnino prodati, Za posredo-
valea se ji je ponudil neki na videz
¢isto zanesljlv »znanece.

Ta znanec je gospe natvezel, da po-
zna nekega bogatega angleskega lju-
bitelia umetnin, ki bi bil pripravljen
odriniti za sliko 20.000 mark. Posest-
nica je tej ponudbi nasedla in je res
znancu dovolila, da je odpeljal drago-
ceno sliko sna ogleds, Kmalu je pa
ugotovila, da sta izginila oba, znanec
in slika, Prijavila je svojo smolo poli-
ciji, ki se je takoj podala na delo.

Policija je razposlala vsem trgovcem
in zbiralcem umetnin in vsem zastav-
lalnicam posnetek wmetnine in kmalu
s¢ je pokazal uspeh te ilustrirane
okroZnice, %e po nekaj dneh so nam-
reé ugotovili, da je gospenji sdobri
znanecs dragoceno sliko lombardiral
za smedno ysoto 1200 zlotov, zastav-
ljalni listek pa prodal. Sled je vodila

naria. Trgovec je pa vedel povedati
samo to, da je imel sliko nekaj dni
v izloZbi in da jo je nato prodal
nekemu neznancu £a 3000 zlotov, Po-
licija je nadaljevala preiskavo in je
nasla sliko v hi3i nekega veleindu-
strijea na Gornjem Sleskem., Indu-
strijec je bil kajpak nekoliko presene-
¢en, ko je policija vdrla v njegovo
hiso, kajti kupil je bil sliko res popol-
noma zakonito, Zdaj policiji ne kaze
drugega, ko da prime sdobrega znan-
cag, ki se ho moral za svaje slepa-
rije zagovarjati pred sodistem,

Iz kuhinje v harem
(rbé) Atene, aprila.

Prerokovanje

Sluzkinja Smaragda Kehajoglova je
pred tremi leti prisla z deZele v mesto
k nekemu bogatemu trgoveu. Dekle je
bilo lepo in posteno, Vsakp prosto ne-
deljsko popoldne je odila na obisk k
neki svoji sorodnici v atensko pred-
mestje Petralon.

Pred nekaj meseei, ko je bila spet
pri njej, je prisla tjakaj neka starejsa
Zenska, ki je Smaragdi prerokovala iz
ucedline érme kave. Med drugim ji je
rekla, da bo nekega dne postala Zena
bogatega in mo¢nega vladarja.

Smaragda se je nasmehnila; vede-
zevalkinim besedam kajpak ni verjela.

v trgovino nekega varsavskega stari-

skov, Sele ondan je priSel z besedo na
dan in jo poprosil za roko, Smaragdl
kajpak ni bilo treba dvakrat reél in
tako se je nekdanja sluZkinja te dni
porodila z uglednim sudanskim paso.
Vedezevalka se torej le ni zmotila..,

Ne um temveé srce vodi éloveka
yesniet. Nostojevskij

V OKAMA MAZILU...

.. 50 sveza gzeliséa, ki dajejo
kozi zdravije in prenavljajoco
moé solnca, svetlobe in zemlje.

OKAMA MAZILO B
deluje sijajno pri lisajih, iz-
pusScéajih, vietjih, volku in sploh
pri vseh poskodbah koze,

OKAMA MAZILO
je najprivrodnejse in zato naj-
uspesnejse sredstvo za nego
dojenckov pri vnetjih in koz-
nih izpuscajih.

MATERE, ki trpite na razpokanih
in vnetih dojkah, rabite Okama
mazilo! Pomagalo vam bo hitro
in sigurno,

Okama mazilo se dobi v le-
karnah in dragerijah, Skatlica
8 din,
Proizvaja lekarna
My, J. OBLAK, St Vid n, Ljubljano

k
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SIROM PO SVETU

v 59 vrsticah

Zgodbe svetega pisma bo [ilmals
neka nova angleSka filmska druzba,
Svetopisemski film bo sestavljen iz
treh delov in bo stal okrog S5tiri mli-
jone funtov (1000 milijonov din), —
Slavni ruski pevec Saljapin je prejdnji
teden v Parizu umrl; slavni basist je
bolehal za slabostjo srca, ki mu jo je
pred leti pustila huda angina, —
Zasditne naravne parke bo uredila
Albanija po nekaterih obseinih pokra-
Jinah v severnem delu deZele, V njih
bodo skuSall ohraniti Zivalstvo, ki je
postalo Ze zelo redko, kakor medvede,
volkove, divije macke itd, Okrog
10 milijonov radijskih naroénikov ima-
jo v Neméiji; samo v zadnjem me-
sec, od 1. marea do 1, aprila, je 3te-
vilo naroénikov poskoéilo za 100.000,
torej za pribliZzno toliko, kolikor je
vsch radijskih naroénikov v nasi dr-
zavi, — »Queen Mary«, najveéji pot-
niski parnik na svetu, je zasel na
povratku iz Newyorka v hud vihar, ki
Jje dvigal 30 metrov visoke valove, pre-
plavil ladijsko palubo in precej poéko
doval precej opreme. 40 oseb je dobilo
lazje poSkodbe, neka potnica si je zlo-
mila roko, neki potnik pa nogo, — Iz
Berlina v Teheran (Iran) v 31 urah bodo
priletela letala nemske sLufthansee,
ki bodo odslej redno letala na progi
Berlin—Bagdad—Teheran. — Vrinice,
ki cveto 400 dni, so vzgojili vrinarji
cesarskega zavoda v Tokiu. Stroski za
ta nenavadni poskus so znasali 30.000
jenov, — Filmski igralec Jackie Coo.
gan — spomnimo se ga, ko nas je se
kot otrok razveseljeval s svojimi Iilmi
-— Je vleozil toZbo zoper svojo mater
in svojega ofima, ¢es da sta mu lani
poneverila 4 milijone dolarjev, to je
v naSem denarju skoraj 200 milijonov
dinarjev; sodisée 5S¢ ni reklo zadnje
besede, — Zlato poroke Henryja For.
da so praznovali te dni v hisi njego-
vega sina Edsela, Henry Ford ima
zdaj T4 let, njegova Zena pa T1 let,
oba sta Se ¢ila in wdrava, — 500 km
na uro upa prevoziti American John
Cobb s svojim najnovejSim avtomo-
bilomm na dirkalni progi v izsusSenem
slnnem jezeru v dréavi Utah (USA).
— 17etni izumitelj dijak Thomas N.
Bellinger je pred kratkim prijavil v
newyorikem paténtnem uradu patent
za najnovejsi televizor, ki bo baje pre.
cej cenejsi od dosedanjih priprav te
vrsle.

Da bo vsa druzina vesela,
je treba samo kupiti
»Druzinski tednike!

==
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PREDMESTJE

Cesta dvel eesarjev, oxka in dolga,
da se komaj ogneta dva vozia; pozimi
razmodena, dua se éevlji pogreznjo v
sluzasto blato, poleti do neznosnosti
praing, do s¢ ti pricne susiti jezik
v ustih, Na sredi te eceste, tiféeé se
v Ljubljansko burje, je Sibiriju. Sam
Bog ve, zakaj so ji vzdeli to ime, tej
koloniji tistih, ki $e niso zreli, da jih
pozeno na cesto med berade, tistih,
I:i se vsal: dan z grenkobo in jezo v
sreih romajo v Ljubljano iskat dela,
pozimi po sneini éorbi, poleti po pra-
hu; tistih, ki so njega dni smeli pro-
tekeijo in stalno sluZbe in zdaj pre-
klinjajo sreéneie, ki tmajo danes
tisto, kar so oni dzgubili, protekeijo
in stalno sluzbo,

Sredi Sibivije, blife sém I cesli,
gloji Sterna; olkrog te Slerne se zbira
staro in mlado; Zenske hodijo sem-
kaj & $kafi na glaveh, otroci brozgajo
po vodi, ki ostane v lijaku, obliku-
dejo v blatu w»potices, Skropijo z njim
majhno, sestrudano $éenc ali se pu
obmetavajo med seboj — gredo se
pas vojeke ali vevolueijo, dva pojma,
i sta jim Ze za éudo jasne in ra-
sumljiva... éeprav so komaj priceli
racati i jih nerednost in tefe de vle-
¢eta Ie tlom, da se zdaj pa zdaj ta
ali oni sesede v blato, umaZe zadnjico
i je potem doma dvakrat toliko te-
pen kakoy po navadi.

To so otroei predmestjn, prezgo-
daj zveli, bledikasti, le vedko je kdo
wzmed njih debelufen, njih telesca s0
Sulg in Loffena, zmerom so laéni in
Poiredni so kakor sestradane Zivalee.
Ce jim das dokolado, se ti ne za-
walijo, kemaj, da te nezaupno izpod
¢ela pogledajo, potem pa steéejo s
$vojim plenom — boje se, du za fo
dobroto kaj me tiéi, zgodaj so Ze spo-
Znali gmisel éloveske dobrote.

Kalkor vsi olroei, so tudi ti otroci
radovedni, zaupni, druZabni. Vse jim
je le igra, le vredkokdaj se resmo
sprejo med seboj, igrajo se wojno,

iger — velemodernih, ki jih mi kot
olroei de mismo poznali. Igrajo se
tanke, igrajo se kino, igrajo se poro-
ko in — locitev.
vrsti gostov iz mesta. Prei so za-
ljubljenei, ki hodijo uZivat roman-
tiko in samoto Barja, drugi so —
cigani. Ti drugi se pripeljejo na
predudnih vozeh, pol hisah, pol slam-
njaéah, le za nelkaj dni si posteljejo
Ekje ob oobn Barja, potlej pan spet
odrinejo dalje. Tistih nekaj dni je
cesta polna ciganskega maraséajo;
majhnih, vranjeérnih paglaveev, bolj
ogrnjenih ko obledenih v Ziverumene,
rdeée in zelene lrpe, s temnimi, #e
prekanjentmi ofmi in bledimi usti
v oljénorumenth obrazlih, Ce bi so-
dili postenje njihovih stariev po nji-
hovih wmlahavih roéicah, po suhih,
drobnih Elenkih in po velikih, laénih
oéeh, bi majbrie priznali, da sodimo
pod vplivom predsodkov, ki smo jih
pobrali Ze v mladosti, pri starsih, ali
pa pri kakinem drugem, absolutno
postenem é&loveku, Kakor da bi bilo
na svetw kaj abselutnegal

sLepa  gospa, daj wmi Ekrajear,
okrog wnog se mi motovili majhna
ciganéica, zvedavo me ogleduje, mov-
du upa, da bom scgla v roéno tor-
bieo, du §i bom dala dinar, ali pn kaj
sladkega za pod zob.

»0des, da malo zatancam?e In fe
se priéne sukati po blatni cesti, da
ii blate #lropi po wnogah do Lrilea;
pozibave se zdaj sem, zdaj tje, olor-
no posnemaje vabeée gibe odrasle
plesalke, ki ob lem malem, nerazvi-
tem telesu uéinkujejo smesno,

Zdaj se ojunadijo tudi sibirski
otroei; priplazijo se blize, resno opa-
sujejo ta cudni ples, v grucah se
zhirajo okrog maju, moja eigandica
pa plefe, Eedalje Zivahneje, éedalje

igrajo pijance, igrajo se fe nesteto |

Cesta dveh eeaarjev pozna le rhu"

| hitreje. Na lepem je cesta polna
otrok, ciganskih in sibirskih, Ze se¢
pleto proi pomenki, otroci ne poznajo
razlike, me poznajo predsodkov, po-
znajo swmo tisto radovednost, ki je
| dobra in éista, ki je gonilna sila za
| vaako spoznanje.

Dam vsakemu sladkoréel: in hodem
dalje, nerodno mi je svedi te mno-
dice otrok, éutijo, da jih opazujem,
in postajajo nezoupni. Tedaj se pa
iz ene od nizkih, slabo ometanih hisic
vsuje nekaj Zensk, planejo med gru-
éico, in kakor pobesnele pricéno udri-
hati po eiganskih otrocih: »Na, ti
tat, ti baraba, ali bos imel dovolj, ti
pasji sinfe

Tlesk, tlesk, viiié na obeh straneh.

Samo mnekaj sekund so sibirski
otroci obstali ko okameneli, potlej so
pa takoj zadutili svojo premod, po-
gnali so se v preplaiene cigandke, ki
so se spustili v tek, da so jim frfo-
tale strgane obleke okrog tenkih mog.

»Zdaj imajo doveli,c je tedaj od-
logila ena izmed Zensk, »In povem
vam, otroci, ée de kakien blizu pride,
ga pobijte kakor garjuvega psale

MESTO

Pleénikov Tivolskt drevored se vsak
dan opoldne koplje v solneu; po kio-
pical dvemljejo upokojenci, zaljub-
ljeni pori stikajo vikup glave, mlade
matere pletejo in hkrati z mogo zib-
ljejo wvozicke, atvoei se v grudah
igrajo na kupih peska, ki ga bodo
mestni delavei kmolw razvozili, wnn
teh dragocenih Lupih, ki podzZigajo
njth komaj zbujene domiiljijo, da se
vidijo Ze v dulu stavbenilke, osvoje-
valee gorskih velikanov in bogve kaj
de vse.

»Ali se gred zoboxzdravnike?e Si-
nje oéi zaupno zro v majhnega fan-
ticka, novega tovariSa v igri.

»Ce ne bo bolelo,x mali je Se me-
Loliko nezaupen, prvié se danes igra
& svojinm novim znancem, ki ima tako
lepe ceveljéke in okrog vratu zluto
veritico s pradickom,

sZakaj s pragickom?e ugiblje mal-

=

dek, mama je imela nekoé v rokah
taksno wveriiteo, soscda jo je proda-
jale, na mjej pa ni visel prasicek,
ampak svetinjica Matere BoZje. In
mama je rekla, da takina svetinjica
pomaga v hudih céasih, Boguve, ali
prasicel; tudi pomagal?..,

»T'i, zakaj imas pa za vratom tega
pradica?s se ojuneéi naposled,

Mali s prasickom je v zadregi.
Sam ne ve, demu tma praiiéka. Do-
bro bi bilo vprasati ,gospodiéno’, ona
bo ze vedela,

JGospodiena, mlada svetlolaska @
vagojiteljski uniformi, se pogovarju
8 svojo tevaridico. Zdaj pa zdaj ji
ofi zablode po drevovedu, otroka ne
sme mnikoli izgubiti izpred oéi, tako
ji je zabicila milostljiva. Kje vendar
tici ta paglavee? O Bog, kaj wvidi:
otrok éepi sredi drevoreda, zraven
njega pa stoji neko za silo obledeno
bitje in steza roke po otrokovi wveri-
Ziei, po verifiei s pradickom, ki ima
0éi iz pravih, pristnih rubinov.

»Mein Gott, dieser Fratz! Er wird
thn bestehlen.. Evwin, komm her,
sofortle

Otrok v nwovem plagcku in v novik
ceveljeih se zgane in ne razwme, Zo-
kaj naj bi zdaj hodil h gospodicai,
ko je pogover vendar tako zanimiv..
A gospoditna me pozna usmiljenja;
e je pri njem, vzdigne ga s tal in
Fraven poucuje:

»Lass den Bengel! So cin Strassen=
Lind — und du, aus so einer Familiel
Mevke dir, Schmutz bleibt Schmutz!e

Maléek ne razume dobro. Novi zna-
nee je vendor take zaupne diial pe
lanjih kakor difi v lhlevilh striéka
Maco, ki vsak dan jaha noa sprehod.
In ali se nista lepo igrala? »Zobos
zdravnikic so lako lepu wyral! A go-
spodidna ne doveli in mama je ve
kle, da mora gospodicno ubogati. Ah.
tee gospodiéna! S éasiniki se tako
rada pogovarja, njemu pa skazi igro,
Laday se najlepie. In zakaj naj bi bil
hil novi znanee Schmutz'? In kuha-
vica Andka, ki mu je tako lepo pri-
povedovala o kravah, je bila tudi
Schmautzt, saj ji jo mama take reklm.
V malékovi glaviei je vse zmedeno}
komu maj verjame: mami, ,gospodid-
ni* ali gebil.. Saska

» ﬂayz}z -j:eu« - kl’ii
Oglas je reg. pod 8.

ey oy

§éiti od ponarejenja
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Za vsak prispevek v tej rubriki
placamo 20 din

Brezsrénosl

Teike je paé Zivljenje v pomanj-3
kanju in bedi, toda dogodele, ki se jel
pripetil pred lkratkim na Gosposvel-3
sli eesti, je vifek brezsrénosti, >

Neka beraéica je stala 8 svejo 3§
do jletno héerko pred trgovino in jo
nogovarjala, nej joka. Otrol je bil
pa videti od samege jokanjo Ze ves
onemogel in se paé ni mogel veé jo-
kati. Ko pa kijub nagovarjanju ni
gajokal, gu je brezsvéna mati prijela
20 udesa in lase ter ga prav krepko
viekla. Ko je otrok zadutil boledine
wm zajokal, ga je mati zaéela nago-
varjati »Govari: laden! — laden!e
Stopila sta » trgovine in dobila mi-
{ostino zaradi jokajofega otroka.

Opazovalec
Fanlalinsivo

Na praznik sem izkoristil lepo
vreme in se podal 8 svojo druzino
na Smarno goro, Okoli 18, ure se je
wvradala cela procesija izletnikov po§
ozki cesti od Tacna do 5&t. Vida,
vmes so pa drveli avtomobili, vozovi §
in kolesarji, da je bilo treba prav]

sebno paziti na otroke, da se neg

i zgodila nesreca.

Pa smo na lepem doiiveli tole sen-
Zacijo:

Na motornem kolesu so sedeli trije§
okajeni fantalini in drveli po pragni |
cesti gor in dol. Da bi jih ljudje bolj §
obfudovali, so izpukéali krmilo mo-§
torja iz rok, pri tem pa mahali z}
rokami okoli sebe in se drli, da je
bilo joj. Samo majhen kamen naj bi
prifel pod prednje kolo in nesrefa bi
bila neizogibna in bilo bi veé ne-{
dolZnih Zrtev samo zaradi objestnosti §
takihle izletnikov.

Takim neprerac¢unljivim ljudem bi
bilo treba prepovedati motorne voZ-$
nje. Naj rajsi prevaZajo roéne vo-
zicke, da ne bodo spravljali Zivljenja
izletnikov v nevarnost. Izletnik

Dogodek v kinu

V nedeljo sem bila v kinu »Slogi«
pri zadnji predstavi. Ko se je pred-
stava pri¢ela, pride neki mlad, fin
gospod in sede tik za menoj,

Cez nekaj éasa pa priéne ta finis
gospod tako nesramno emokati, da
s0 se vsi v bliZini prideli zgraiati.
Kljub opazkam, ki jih je gotovo sli-
#al, je nadaljeval svojo vecerjo.

Mislim, da bi si bil lahke prcd;'

predstavo vzel toliko ¢asa, da bi seq
kje drugje najedel, t. j. nacmukal.i
ObZalujem pa vse tiste, ki morajo
vsak dan jesti s takim ¢&lovekom,
kajti taksne »godbe« se ¢lovek kmalu
navelita. Navzoina

Prijazna restavracija

. Bila sem ondan v boljii in zelo!
znani ljubljanski restavraciji, v druz-}
bi dveh gospa. Po kosilu smo e malo]
posedele. Ni bila fe ura 14, ko je
prifel smali« in odprl vsa stiri okna
na steiaj.

Toda ni mu bilo Se dosti, da nasj
je izpostavil prepihu. Vzel je metlod
in zacel pridno pometati. Izpod cela
je gledal, kako poZiramo prah.

Poklicali smo plaéilnega, da pla-
famo. Znadilno je, da niti gospod
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plaéilni ni sprevidel, da to mi prav.§

Zato smo brez besede zapustile lokal.

Kaj pravite, ali je zdravo, da se
v opoldanskih urah ¢istijo lokali? Da
ni plodonosno, o tem menda niti go-§
spod pladilni ne dvomi. F. L

.c{abdm ucednistva
T. 4. — Celje: Prispevek je dober,
ne moremo ga pa 2al objaviti, Posku-
dajte kaj drugega napisati, :
B. 8. — Ljubljana, Napisali ste do-
kaj dobro, priporotamo Vam pa, da!

sl najdete kaj znadilnejSega. 3
preved osebni ste, 4

M. O, pri Krikem, Prispevka ne mo-s
remo natisniti, ker smo Ze objavili$

dva, ki sta bila vasemu na las po-}
dobna.
' Iz Trbovelj: Prispevek je¢ dobro na-!
pisan, vendar se mi ne 2di dovalj teh- §
ten za objavo, Saj saml omenjate, da
Je fantek bled — torej bolan, >

L. 8, Ljubljana: Tista stvar s psom
in s salamo je ijzmidliena! V Zrealo
spadajo resniéni ne pa izmisljeni do-
godki.

s»Danainjo miadinos sprejel. Posku-
#Sajle najti kak znaéilnejdi primer,

¢ lovaniem, A, e gelile..c

e DRUZINSKI TEDNIK

Mlada dama isCe sopotnika

21, IV. 1938.

»..in zalo vas pricakujem juiri zve-
¢er v kavarni Rokoko, da se osebno
pogovoriva. Imela bom siv koslim in
moder klobuk in bom sedela pri tretji
mizi ob oknu na levi.«

Robert je neodlotno obradal pismo v
rokah in se brwdil, da bi razbral po-
kontni, neditljivi podpis. Naposled je
Se enkral prelelel fini rumeni pisem-
ski papir, potlej je pa pisino zganil in
ga viakuil v Zep,

-

Pet minut pred pol osmo zveler je
E Robert stopil v kavarno. Oddal je kho-
buk jn pla®f v garderobi, ee &e enkrat
pazljivo premenil v velikem kavarni-
Skem zrealu od nog do glave in odéel
b v dvorano. Iskaje so mjegove oéi blo-
b dile po mnoZici, ki je nad njo leila
b gosta tendica cigaretnega dima. Na
b uho 80 mu udarjali neZni glasovi, Zen-
 ski smeh se je srebrno spajal & senti-
b mentalnimi gvoki tanga, ki ga je igrala
 kavarniska godba. Podasi je Roberl ko-
ratil med mizami. Tretja miza pri
levem oknu je bila 8¢ prazna; Roberl
je sedel za pjo in se obrnil lake, da
je lahko &ez rob &asopisa opazoval
ljudi, ki so prihajali v dvorauno, Mnogo
zensk je ze vstopilo, mnogo velikih in
vilkih, majhnih in drobnih, lepih, pi-
kantnih, mladih in starej&h.

r  Deset minut dez pol osmo je Robert
b narodil drugo &rno kavo. Pousi je jel
b postajali nestrpen. Njegovi dolgi, ozki
P prsli so zivéno ugafiali komaj naspol
b pokajene  cigarete, drugo za drugo.
b »Zakaj vendar ne pride?< se je vpra-
geval_ in koj nato si je smehljaje od-
 govarjal: »Velina Zensk je paé netod-
nih.« A to ga pa vseeno ni moglo umi- |
b ritl, Ob Zetrt na devel je Robert po-
klical platilnega..., a glej ga zlomka,
prav takral je velopila v kavarno neka
mlada dama v sivem koslimu in mo-
drem klobuku..

y  Ze je Robert pri njej. 2Gospodit-
} na... 7«

y  Dve sinji zvezdi se uprela vanj, si-
jeta in vabita iz drobnega, ozkegn
obrazka. Robert komaj &e razloti ljudi
okrog sebe, ni¢ vef ne slisi plesne
 godbe, jecljnje se predstavi in podza-
vesino uravna korake tja, ljer slubi,
da stoji kateri natakar. O& in ukesa
ima samo Se za mlado damo onkraj
avoje mizice. za njen zvonki smeh in
b njeno ljubko gostolenje,

b >In kako si prav za prav predstav-
b ljate potovanje?«< vpraia Robert po ne-
 kaj minutah Zivahnega kramljanja,

b 3Najraj& bi potovala v Bvico, Za-
b sneZeni gorski orjaki, fedna, prijazna
mesta in vasice, velika sinjezelena je-
7era... dama se je sanjavo zagledala v
daljavo, kakor da bi holela pisano sli-
E ko na popotnem prospekiu spremeniti
b v resnitnost. , '
> 3Ali ste Ze polovali po Svici?< je
b vpra&al Roberl.

b »Na #alost e ne. Ravno zato bi pa
y radg &poznala to dezelo. V. mishih sl
:prwls!:wlimn vse lako lepo, fudovito..«

y  35aj tudi je,z je pritrdil Robert, 28e
misliti & ne morele, kako lenn je!
Davoa, St Morilz... Vse to mora ¢lovek
 sam videti.c

+  Robert je pri¥el pripovedovati o svo-
jih potovanjih. Njegova sopotnica ga je
pozorno posludala in se mu sem in lja
toplo zagledala v obraz.

»Ali bova lorej odrinila v Svieo?< |
je konfal Robert z vpraSanjem svoje
pripovedovanje.

b aDa.c je odgovorila, »a kdaj?<
t »Kdaj? Takoj. danes.. najpozneje
jutrile se je nasmejal Robert,

»Pofasi, pofasi. Najprej se morava
odloditi, kam se bova odpeljala.«

aDemimo v St. Moritz...?«

b 3Ljubsi bi mi bil Davos.c

b »Prosim, vae Zelje so moje Zelje«
je odvrnil Robert galantno, »>Tamkaj
vem za Cudovil holel z vsem komfor-
tom; vanj zahaja najvidja druZba, oda-
rani bosle..«

»Ne, prav ni¥ ne bom ofaranac= je
dejala hitro mlada dama. »Ni¢ kaij ra-
da ne stanujem v lakinih velikib,
buinih hotelih.e

Robert jo je zafudeno pogledal.

3Da, rajdi Zivim v fednem, manjsemn
penzionu kakor pa v lak&nem medna-
rodnem hotelskem vrvenjn.«

sZal ne poznam pobenega penzio-
na,« je menil Robert z iskrenim obZa-

;
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»7di se mi, da sem se apomnila ime-
nn, ki mi ga je lani toplo priporoéala
noka prijateljica, Penzion... penziooon.
b aha, ga Ze imam: penzion Razgled’,
 tako je dejala.c

*Ne poznam galc

wZe mogote, saj so ga odprl Eele
lanske pomlad.« je odvrnila mlada da-
» ma in se zdolgefaseno ozrla po mizah.

+Tako] bom brzoiavno naro&il dve
sobi.z je vnela predlagal Roberl in Ze
vslaial izza mize,

»Ne, nete je vzkliknila lepa plavo-

b laska in ga skoraj polisnila nazaj na
L stol, sPrepustile lo skrb meni. Priia-
L telie Imam, ki so #& veckral slanovali
b v lem penzionu, in L mi bodo laZe
 prickrbeli aobe.«
Robert je bil nekoliko presenefen.
b+ Zdni mi pa 3e recite, da boste sami
kupili vozne listke, in preprifan bom,
da imam opravka s svelovne popolni-
cor g0 je posalil.

Stojan K., Ljubljana. Vaia zgodbica
J¢ sicer mi¢na, ni pa.. resniéna, <

ljaje odgovorila: >»Ugenili ste. Tudi
vozne listke bom priskrbela sama. V
popolnem wuradu imam namred dobro
znanko in ta mi bo rada to opravila.«

}ilnbor! je nekoliko v zadregi priki-
imnal,

»Poslala vam bom vomi lislek joiri
po posh.«

»Kako to, ali se ne bi mogla spetl
sestali?«

¥Zal lo ne gre. Ako nameravava v
treh dneh odpolovali, imam v lem
kratkem &su dela ¢oz glavol< Njen
ton je postal za epoznanje siroZji in
odlotnejsi.

>8koda, res &koda,« je menil Roberi
obzalovaje. 3A Te ne gre, kajpak ne
gre, Dobila se bova torej fele na po-
slaji.c

»V reduc Mlada plavolaska je kar
zacijala. »Zdaj je pa fas, da ee poslo-
vim,< je dejala nalo skoraj resno in se
beno, vpradujole pogledala v zrcalu,
visefem na sosednji steni,

yDovolite, dy vas spremim,< je spel
pritel govoriti Robext,

»Hvala, ni potrebno,« je odvraila
nekoliko v gadregi mlada  dama.
»Imam 8e nekaj opravkov, ki bi jih
pajrajii sama uredila.<

Robert ge ni upal vel vsiljevati. Da-
ma mu je ponudila roko in holed notes
se je moral posloviti. Spremil jo je do
izhoda, sam je pa Ee nekaj trenutkov
posedel v kavarni, Prelistaval je Saso-
pise, misli so se mu pa pletle okrog
lepe zapete plavolase sopolnice. Prav
zi prav sam ni vedel, zakaj je nekam
nemiren. Po glavi se mu je nekaj mo-
lalo, kar je budilo njegovo nezaupa-
nje in ga malone vznemirjalo.

®

>Vrofe hrenovke z gortico, Jimona-
da, @okolada, cigarete, é&asopisi, re-
vijele Vlak bo vsak #as potegnil. Ro-
bert stoji ob oknu in po malem se ga
loteva nepotrpesljivost, Mimo njega
hite nosadi, obloZeni s teZkimi kovie-

| NITEV VASE

Mlada dama je 2 eleganlnim gibom
olresla pepel s avoje cigarete in smeh-

MED MNOGIMI LEPIMI
STVARMI,

KI JIH VSAK TEDEN PRINASA
»DRUZINSKI TEDNIK«, NE SME-
TE POZABITI NA »PROBLEME
NASEGA CASA«, KI VAM V NJIH
YSAK TEDEN NA KRATKO PO-
DAMO NAJZANIMIVEJSE IN NAJ-
BOLY PERECE CLANKE S POLJA
POLIUDNE ZNANOSTI, GRADI-
YO, KI GA ZLEPA NE DOBITE
V KAKSNI ENJIGI ALI CASO-
PISU, ZBIRA 1Z NESTETIH ZNAN-
STVENIH KENJIG IN REVL) IN
UREJA ZA VAS — V IZPOPOL-
IZOBRAZBE IN
RAZSIRITEV VASEGA OBZORJA
— »DRUZINSKI TEDNIKg,

gi, zapozneli popotniki if¢ejo primeren
vagon, sem in ija pa v to zmedo za-
brlizga lokomotiva rezko in strogo ka-
kor v opomin, da je &as vstopiti.

Vlak je prenapolnjen. »Dim, ljudje,
hrui¢ in trus¢, vpilje in prerivanje
vse to menda spada k Zelezmidki posta-
ji,« se skufa miriti Rober in venomer
gleda na wro. Samo 8e dve minuti
manjkala do odhoda vlaka. Prav za
prav bi morala biti Ze zdavnaj..,

Robert  pogleda s prifakovanjem
vsako damo, ki hili proti vlaku, 310
je ona.. ue, ni bila prava.. morda -
stale tam.. tudi ne.c

Plavolase sopolnice, ki jo Robert la-
ko napeto priakuje  ni nikjer. Spre-
vodnik Ze zapiryg vrala: sProsim vslo-

Zaman. NajbrZe so jo v lej gneéi po-
rinili v kakBen drug vagon, Vse je
mogodte,

Vlak Ze hiti po polju, za njim se vle-
te dolga veriga dima in se pofasi raz-
blinja v zrak. Robert se izérpan po-
grezne v blazine, Pozneje, da, pozneje
bo mnarofil sprevodnikn, naj pogleda
po vlaku in poiste mlado damo, Zdaj
bi se mu pa prilegla urica potiltka.
Kar same mu ofi lezejo skupaj. Nak,
se vazravna Roberl, tega ne sme; mla-
do damo mora poiskati, saj sla ee
vendar dogovorila in sobe so tudi Ze
Narotene...

Sprevadnik se je Ze po nekaj minu-
tah vrnil, a sam. Po vseh vagonih je
iskal in klical mlado damo, a ni se
oglusila, je menil obZalovaje.

Morda je zamudila vlak, kajpak dru-
gega ni moglo biti. Rabert bi se naj-
rajii sam preprital, kak%en je varok,

Pozor? ® Pozor? ®@ Pozor?

V velikonoéni 3tevilki smo prinesli zadnji kupon za nase veliko
nagradno tckmovanje. Prosimo vse tiste, ki se nameravajo tekmo-
vanja udeleziti, da nam posljejo vse kupone najpozneje do 28, aprila

1938!
Ne pozabite: poéljite vse kupone

posiljke, kijer ne bo Stevilo kuponov popolno. Veljavni bodo pa le
tisti kuponi, ki jih boste izrezali iz ¢asopisa, Posljite jih v zapriem

ovoju na naslov:

Urednistvo »Druzinskega tfednikax (nagradno tekmovanje), Ljub-

ljana, podtni predal 345,

Na ovoj nalepite znamko za din 1'50!
Kupone, ki jih bome prejeli po 28. t. m., pri tekmovanju ne bomo

upostevali,

ki jo je zadrZal.. Ali je sama kriva...
Kakor majhen olrok pri¢ne 3leli brzo-
javne drogove: »Da.. pe.. da.. ne..
da... ne..,« a &tetju in brzojavnih dro-
gov mote hiti konec in maposled se
Robert tudi tega navelida.

Ne more vef vzdrzali na oblazinje-
pem sedeiu, stopi pa hodnik o si
Zivino priZge cigareto, Zakaj ga vse to
tako vznemirja, zakaj &i vse tako Zene
k ercu? Tedaj Robert energifno strese
% glavo, zravna se in stopi nazaj v od-
delek, Saj je vendar odrasel in mofki...

In vrhu veega ni edini moski v od-
delku, kar mu pa po drugi strani tudi
ni viel, Zraven njega, pri oknu, pri
vralih, povsod sede sami molki, to se
pravi, gospodje, sami fini, eleganino
obleteni gospodje,

Gospod nasproti Robertu bere meh-
ko vezan popolni roman, sem in tja
obrne stran, jo hitro preéita, potlej ge
pa spet zagleda skozi okno, spet pre-
dita pol slrani, &i priZge cigarelo, sto-
pi za nekaj minut na hodnik, se vrae,
poskili na uro, spet se sili, da bi bral,
Robert se pamuzne, Zdi ge, da tudi ta
gospod nekaj ali nekoga pritakuje.

Tedaj zdrkme sopotniku iz knjige
drobno pismo. Roberl se hilro skloni,
ga pobere in vroe g vljudnim smeh-
ljajem Jastniku. Gospod nasproli se
nasmehne in zahvali, poloZi pismo na
okensko polico in &la dalje.

Tedaj se Roberl na lepem spomni.
Pismo? Saj res, ali ni bilo to pismo
rumeno? Ali ni tudi sam imel pred
nekaj duevi v rokah takino rumeno
pismo? Robert pri¢ne nehole Ekiliti na
okensko polico in podzavedno pozabi
na vae zapovedi dobre vzgoje. Res je,
takEno rumeno pisemce je dobil od lepe
plavolaske, od dame, ki je iskala eo-
polnika. Isti fini papir, ista pokonina,
skoraj netitljiva pisava, Robertovi po-
gledi postajajo vse radovedneji, vse
daljsi, naposled se me more vel pre-
mag:li...

»0prostite, gospod, ali morda tudi i
polujete v Davos, v penzion Razgled’?

Komaj se zave, da je izustil to ne-
primerno vpradanje, mu je Ze Zal. Zdaj
je prepozno. Gospodje v oddelku se

Vsak

nima toliko denarja,

da more potovati v

kopaliiée

Toda vsakdo

bi moral datl za zdravje letno

100 — 150 dinarjev in piti mesec

dnl mesto druge vode samo naSo
znamenito:

Radenski zdraviini vrelet
onega s rdetimi srcl iz

Radenskega zdravilnega
kopalista Slatina Radend

{pri Mariboru)
Zahtevajte gratis prospektel

3Kaj, vi tudi? In vi? V isti pen-
zion? Res dudnol« d

Tedaj se Robertu zasveti! Hilro po-
legne z okenske police rumeng piemo
in ga za trenutek podrZi v zraku: zKdo
izmed vas, gospodje, je dobil takino
rumeno pismo?c

Kaksno preseneenje! Iz vaeh Zepov
deiujejo rumeng pisemea.

Nekalerim je nerodno, nekdo v kotu
se jezi, spet drugi se smejejo, vai 60
pa v hudi zadregi, i

Tedaj zavozi vlak na neko poslajo.

wBrzojaaaaavka! Penzion Razgled'.€

Robert Ze spuifa okmno.

»Semkaj, fantéle Izlrga mu jz roke
brzojavko in pri¢ne naglas &itali:

»V zadnjem trenutku zadriana .Flﬂf}
sretno pot in dobro zabavo stop Zell
vsem goslom v penzionu Razgled stop
Ann.c

Skoraj v istem &asun sloji v uradu
polovalne druzbe »Hitro ko bliske
mluda, vilka dama in voelo nekaj ra-
tuna. Plave lase ima in sinje ofi, siv
kostim in moder klobuk. Zelo energite
ng je in nenavadno dobro ratuna, Rave
nokar se je obrnila k predstojuiku,
dek:

»Razen provizije za 15 goslov v pen-
zionu Razgled’, dobim Se povrnjen de-
nar za oglas« in z drobno, lepo obli-
kovano roko mu pomoli ez mizo mali
tasopisni izrezek:

3Mlada dama i&¢e sopoinika za po-
mladno popotovanje, Cilj po dogovoru.
Diglingvirani in sprelni Sportniki ima-
jo prednost. Znalka ,Hitro ko blisk

zganejo, zravnajo, pricnejo pokasljeva-
i in vse vprek vpraSevalii

808, PosluoleZele.c (n)

Pred hlagajniSkim okencem

Napisal H. Kranz

Najprej je z mirno, ekoraj neno
roko odklenil pisalno mizo. Potlej je
vzel iz enega predala mekaj zelenih
in belih zvezkov, iz drugega pa sviné-
nike, peresa, ravoila in radirke. Nato
je odprl Zelezno blagajno, ki je emel
do nje samo blagajnik. Na varovalnem
kljufu je moral obrniti tri ¢rke in dve
Stiristeviléni Stevili, preden so se tezka
vrita odprla in je blagajnik wzrl zlo-
zene Bope bankoveev,

Pogledal je na zapeslno uro, Do
devetih 80 manjkale e tri minute.
Okenca pariske banke so bila zapria.
A kmalu bodo pridle prve siranke:
nagli, poslovni ljudje, tujei, ki po-
Irebujejo denar za nujne nakupe, in
inkasanti. No, bil je pripravljen kakor
ze skoraj veeh zadnjih pet let,

Vzel je bankovee in jih, kakor po
navadi skrbno polozil v posamezne
predale pisalne mize. Poslednji vpra-
sujoli  pogled ga je preprical, da
okence lahko dvigne. Odprl ga je..

Tislo julro &0 se prveé premaknila
vrtilng banéna vrala. Vstopili ela dve
zajetni gospe. Najbrie sla prihajali s
trznice in sla hoteli vloZili izkupifek
prvih ur, da ne bi nosili s seboj pre-
ved denarja. Iz sosednjih okenc eo
mu tovaridi vos¢ili zdobro julro<. Od-
zdravil jim je in eakal, da se bo delo
zatelo,

K okeneu je prigla neka gospa.
Dvignil je glavo in — presiradil se je.
Ivona! Da, Ivonal..

Cutil je kako je prebledel, kako mu
je vee telo otrpnilo, kako so se mu
roke zalele tresti in kako mu je ne-
ma bol holela razirgali prsi tam, kjer
mu je bilo sree, To &e pravi, kjer
mu je Se pravkar bilo. Zdelo se mu
je, kakor da bi ge ustavilo, kakor da
bi e za lrenutek zgrunila okoli njega
globoka tema, ki mu je grozila, da
8¢ bo vanjo pogreznil; potlej se je
pa le prebudil in pred seboj je videl
zeno, ki se je zmerom lako bal sre-
¢anja z njo.

In zdaj je pridla. Pri okencu je elo-

skupaj, ker bomo zavrgli vse tiste

UREDNISTVO

nela velika, Se zmerom vitlka poslava
s temnimi, Svigajotimi obmi, plavimi
valovitimi Jasmi in ozkimi, malee
o3abnimi usti. Poslarala se je, moZe-
vemu ofesu to ni ullo, in tudi gube
okoli ustnih kotitkov so izdajale mar
sikalero razofaranje zadnjih let. A 1o
ni pikomur prihranjeno, Oblefena je
bila dobro, Ceprav mne tako izhrano
kakor lste duni. Ostala je lepa Zen-
ska, kakor je bila nekot.

Ivonal Ali je opazila, kako ga je lo
srefanje pretreslo? Prizadeval &1 je,
da bi se delal ravnodusnega, in je
tudi Ze fulil, kake mu e&ree razbija
in mu poganja kri v lica. Ona se je
zdela zatudena en sam bezen trenu-
tek; potemn se je nasmehnila z lah-
nim ljubeznivim nasmehom igralke,
ki se je pautila skrili veselje in bol
prav tako izlahka, kakor ju kaze lju-
dem pri slavnosini predstavi. Ponu-
dila mu je roko v eleganini usnjeni
rokaviei. Bila je strgana. Ivona je bila
zmerom Illilll‘-'.'- !II:Ill’}l!}ilri‘lll.

3T i?« je rekla, malee ganjeno, &e
mu je zdelo, »Nisem vedela, da si dal
svoji pisalni mizi v fetrlemn nadstropju
in svoji priljubljeni glavni knjigi slo
vo. Ali so le premestili? Si mar na-
predoval?e

»Dac je dejal, trudet ge, da hi go-
voril stvarno in nebrizno. »Ze &tiri
leta eem tukaj. Upam, da ee ima¥
dobro...«

30, hvalae je rekla povrEno, »Ze
gre, Tudi pri filmu ima ¢lovek uspe-
he. Mnogo polujem. Ne morem se pri-
toZevali. Menda &i se spet porotil,
sem elifala.x

»Da, dve leti polem, ko si odsla.
Veseli me, da &e ti dobro godic

sLjubezniv si,« je dejala gospa pred
blagajnidkim okencem. >Tudi mene
veaeli, da i se kmalu polelazil. Al
sem e zelo spremenila?s

»Ne, fisto nit, prav nif,c je naglo
odgovoril.

»Ahb, nikoli nisi skoparil & pokloni.
Pomladila &e menda nigsem, Sicer se
pa tudj ti nisi.c

Nustal je kratelk premor, a vrvenje
v banki ni dopuitalo, da bi si fu-
stveno eretanje dalo  dutka. Pred
oke:u-mn sla Ze Pfakala velik. &iroko-
plet gospod, najbrie Amerifan, in ne-
ka dama v Zalnem.

*Ne smed mi zamerilic je
»a v sluibi sem. In zasebni
VOTi...€

8 prizanesljivim wasmehom mu je
skotila v beeedo,

3Vem, seveda. Oprosti. Zaklepetala
gem se, Sieer je pa Cisto samo po sebi
umevpo, da sem te vprafala, kako e
ima%, in da sem ti povedala, da sem
tudi jaz zadovolina.c

Pokimal je. »Seveda. In ¥e 2eli 2

(Nadaljevanje na 8, strani)

[h-jal,
pogo-
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PO ZENSKEM SVETU

KARIERA INDIJANSKE PRIN-
CESE. Prava potomka mnekega sju-
Skega poglavaria si je izbrala za
‘P[’k“c zgodovinski Studij in je do-
bila sluzbo pod imenom gospe dr.
‘Vf-‘_fﬁjtui'e kot docentha Ppri nekem
velikem ameridl:em Zenskem drudtou.

*
h PISATELJICA BREZ SOLSKE
IZOBRAZBE: Francoski listi so

pred kratlkim priobéili novico, da je
dobila madame Raymond-Vineentoea
24 svojo povest sZemljac eno nej-
vecjih franecoskih literarnih nagrad.
Madame  Ruymond-Vincentova kot
03'1'0{6 sploh wi hodila v $olo, ampak
8¢ je pri wnekem katehetu maudile
branja Latelizima. Pozneje je bila
Prodajalka v neki mlekarni; tamkaj
0 je spoznal “slikar Beguin in jo
dalje tzobrazil,
L

CASTNA NAGRADA: 77letna
Ameritanka Mrs. Marian Me Dowel-
0va je dobila te dni dastno nagrado
24 svoje podrtvovalno sodelovanje na
Polju wmetnosti, dasi sama ni ni-
0li wmetnidko wstvarjalae. Gospa je
Ramred vse gvoje Zivljenje in premo-
€nje Zrtvovala wmetnosti, ker gi je
Radala walogo, da bo podpirala mlade
talente, Ustanovila je nelakino ko-
lﬂ_mjn, ki v nje) Zwe wmladi umet-
niki neskrbno Zivljenje in tako lahko
Y miru ustvarjajo, To kolonijo ime-
Nujejo v wmetniskem svetu sRaj mi-
Yue. Svojim varovancem poéilja go-
&pa tudi hrane, zdravila, skrathka vse,
“wr Elovel potrebuje, da  lahko v
Miru dela. Iz njenega zavetidéa je
Wilo fe ve¢ velikih wmetnikow,

-

TUDI ANGEL: 30letna éruka An-
fie Mellonesova je Ze veékratua nii-
lijonarka 5 njene érnske sestre so jo
ff."sf.ife za sharlemskega angelue, ker
Je izumila meko wvodo, ki emehéa in
ugladi Zimnate Lodre. Njeno kozme-
licno zdravilo je sicer zelo poceni, a

er je wéinkovito, ga je prodala ze
f'.ﬂm.‘n, do je danes nujbogatejia
€ritka na svetu.

.

OTROCI NA DANSKEM : Najno-

konskimi. Danski nezalkonski otrok
zdaj wne podeduje samo po materi,
| ampak tudi po ocetw dn si lahko
| izbere pritmel po oéetu ali pa po
maleri. Ce pravega ofeta ni mogode
ugotoviti, morajo placevati vadrieval-
nino za otroke wsi tisti wmoski, ki
pridejo kot oéelje v podtev. Otrok
dobi doloéeno wsoto, ki jo potrebuje
za Zivljenje, ostali denar roma pa v
blagajne za vevne otroke in sirote.
Ta nenovadno socialni zalkon bi wmo-
rale sprejeti vee kultuine driave, dn
bi zaséitili nedolinega otvoka, ki paé
wi kriv, da je pridel na svet,
®

ZANIMIVI ZENSKI POKLICI:
Na Kitajskem sluijo skoraj na vseh
ladjal. mornarke, na Angleskem je
pa pred kratkim pree Zepska pre-
stula kapitanski izpit,

£ ]

STAVKE: Na neki wisoki %oli v
Newjerseyu je profesorski kolegii
prepovedel  majnovejdi  modni ples
Big Aple. Dijake in dijakinje je ta
prepoved take ogoréila, da so pri-
deli stavkati in da so z demonstra-
eijami skusali javnost pridobiti za-
se. Profesorski kolegij z rektorjem
na éeli je nato svejo prepoved pre-
Klical.

4

*

NOV POKLIC ZA ZENSKE: Le-
talske druibe so wvedle mov poklic
za fenske, in sicer strenifko slusho
v letalih. Strefnica — imenujejo se |
ratewardess« — mora popotnilke med
vodnjo zabavati, jim stvedi in jim
kajpak tudi sem i tja vlivati po-
guma, V primern nesreée mora ssie-
wardess« igrati vlego bolniske sestre
in_ popotnike obvezati in paziti, da
jih sprovi ma varno. Letalske po-
streZnice se tako obnesejo, da se jih
veding Ze v prvem letu slutbe porodi
z bogatimi popotniki, ki se wvozijo z
letali. »Stewardesse mora imeti po-
selmo folo, dve leti se uéi tujih je-
zikov in hontona v foli letalske drui- |
be, narediti mora tudi teéuj za preo
pomoé in dokazati, da je adrava,
Ljubka, debre volje — in da ji lasje
2dyries trajne ondulacijo... Vidimo, da

Vejdi zakon, ki je pred kratkim sto- | letalske druzbe skrbe, da bi njih

Pil na Danskem v veljavo, je izena- | streZnice popotnikom v wvseh ozirih

¢l dunske nezakonske otrole z za-|ugajale. {(»Pioniere, Zlin)
R R e

MODNA BRZOJAVKA IZ PARIZA

Crno.bela sestava barv bo poleti zelo
priljubljena; dopoldne si oblede ele-
gantna PariZanka ¢érmo ,malo obleko
iz jerseya, ceznjo pa bel telovnik iz
DPikeja; popoldne ¢rn plad¢ éez belo
obleko, ali pa bel platnen pladé Gez
¢mo obleko — stop — trije ali Stirje
Tumeni tulipani na reverjih temno-
modrega kostima u¢inkujejo elegantno
— stop — robovi érnih volnenih ali

Pa svilenih kostimov so pogosto ob-
robljeni z belim pikejem — stop — |
bluze so postale najnovejsa modna |
bridobitev) Sivajo jih iz tila, pikeja,
Suraha, iz svile za samoveznice,
Platna, iz tenéiénega muslina in svi-

lenega jerseya — stop — kroji so
ravnovrstni: dolge ravne bluze pod

Yavno tako dolgimi kostimovimi jopi-
Cami imajo strogo angleiko obliko —
stop — druge so mladostno ljubke
tnobarvne, ¢rtaste, geometriéno posli-
kane, potresene z drobnimi pikami —
Stop — zmerom ,najnovejse’! Novo je
tudi okrasje jz stilnega vboda (Stil-
sticha) — stop — 2z njim okrasimo
temne obleke v vodoravnih ali po-
Beynih értah, v krogih ali trikotnikih
= stop — iz ljubkih, moénji¢tkom po-
dobnih roénih torbic se smehlja So-
pek vijolic — stop — najnovejsa mo-
ta cvetlic za reverje so Smarnice —
Stop — popoldanske rokavice za po-
letje izdelujejo iz tila — stop — ni
28 nas — stop — modne barve za
Poletje so bananskorumena, alabastrova
in plavicastomodra — stop — &evlji so
Ob nartih visoki, a ne tako izrazito
kakor lani — stop —, Neka paritka
&ivilja je pricela Sivati bluze, ki so na
njih gumbi, pentlje in Zepki — nari-
Sanj — stop — najnovejsi pas za plasé

spredaj majcen zvonéek, da se
dama ne izgubi — stop — drzna barv-
ha sestava, opazamo jo samo v svili,
Je strupeno zelena in svetlovijolicasta
-~ stop — dosti majhnih kostimov z
Vijolicastimi, roZnatimi, svetlozeleni-
mi in ginjimi bluzami — stop — vele-

»

HUTTHInannmm

KOLESA

damska In mo¥ka, najnovejsl
letosnji modeli v najvedii iz-
birl Ze od din 550'— dalje

NOVA TRGOVINA
TYRSEVA (DUNAISKR) CESTA 36

nasprotl Gospodarske aveze
SURIIB
s

Za Lolesa samo »Durlin-lake!

UL TR L L
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moderen ‘siv kostim ima ves prednji
del jopice sesit iz samih zelenih, rde-
¢ih in rumenih usnjenih trakov —
stop — sli&l se slabo, na oko je pa
lepo — stop — vederna jopica je se-
Sita iz samih pisanih evetlic, pre-
krasno! — stop — nekdanje ,smok‘
vezenje {drobnpg nabrano blagoe) je
spet v modi — stop — mnogi modeli
iz svile in svilenega jerseya so ob za-
pestjih, ramah in vratu pabrani v tem
vezenju — stop — temeljno pravilo |
velja, da nosimo k svetlim oblekam !

| temne rokavice in narobe — stop —
iz |

¢reinjevordeéo barve kombinirajo 2z
vijolicasto, roZnato z olivnozeleno, si-
-njo & svetloroZnato, bordojskordeto 2
roznato ali temnomodro — stop —
zmotili so se tisti, ki so prerokovali
Jimprimeju*  letos poraz -— stop -—
imprimeja je toliko kakor % nikoli —
stop — rekord bodo odnesle érte in
pike, in sicer majhne pike zdruZzene
V vodoravne érte — stop — gornji del
¢rtastih oblek bo imel vodoravne érte, 1
spodnji pa pokonéne — stop — mkol
je prav — stop — da bomo videti
Vitke — stop — temnomodro drobno
nagubana krila in ljubke imprimirane
bluze narede iz vsake dame Solarko
— stop — to bo marsikateri prav pri-
810 — stop -—— moderni vzorei so svetli
na temni podlagi — stop — kajpak
tudi narobe — stop — najnoveisi im-
primeji so poslikani s karikaturami
slavnih filmskih igralcev — stop —
vsaka bo torej lahko ,nosila’ svojega
ljubljenca — stop — zanimivo je, da
je skoraj ni obleke iz enega blaga —
stop — bodisi dvoje razlitnih barv,
bodisi enobarvno blago, kombinirano z
imprimejem, bodisi svila in volna —
stop — najnovejsi kostim za polelje
ima bananskorumeno Kkrilo, oranino
bluzo in slivhatomodro jopico — stop
— lepo, a nepraktiéno — stop — spet
dosti platnenih kostimov, zraven vse
mogocée bluze v temnejsih  odtenkih
rjave in modre — stop — roZnato
zelo pogosto kombinirajo s temnorjavo
— stop — vidite torej, da bo lahko
vsaka izbrala svojo’ barvo — stop —
brzojav je dolg — stop — dosti de-
narja sem porabila zanj — stop —
prosim, da ga upostevate in pokazete
tudi svojim mozickom — stop — dr-
2ala bom figo, da ga bodo milostno
pre€itali in upo&tevali — slop — vas
pozdravlja — stop — Saska
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Proi manekeni so bile lesene

DRUZINSKI TEDNIK

ot

Zvecer

za zdravije!

IN A ALENKO NE SMEMO
POZABITI!

Ko smo Ze pri otrocih, in sicer pri
obrocih, ki jih bomo prej ali slaj osre-
¢ili 8 ¢edno in trpeZno oblekeo, naj
povem tale dogodek, ki sem ga pred
kratkim opazovala:

V tramvaj stopi elegantno oblefena
dama v tenCifmo tenkih nogavicah, v
velemodernem pladi in najnovejiem
klobuku. Res vse na njej je bilo naj-
novejse in tudi okueno, tako da sem
se kar presenedena ozrly v dva otroka,
ki sta prikoracala za njo; komaj sem
verjela, da sla res njena. Fantel je bil
obleten v mornarsko oblekeo, lemno-
modro in % &isto obledelo od sonca.
Ob robeh je bila ta obleka nalrgana

—— P ——
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Evo ljubke in poeeni oblekee za de-
kletee; naredi je Jahdko mati sama, bo-
disi iz blaga, bodisi iz volne, (e se
odlodis za volno, kupi 250 gramov mo-
dre volne, pletilke ev, 234 in nekaj
gramov bele volne za vezenje zajtjih
glavie, | 3

Pleted v samih desnih pedljah, da bo
oblekep videli gladka kakor jz blaga.
Samo ob spodnjem robn pleled deset
vrsl jzmeniéno eno wreto levih, eno
visto desnih petelj, da ee rob ne bo
vihal navzgor. Naborek ob pasu, ob
ovratniko in ob zapestjih pleted v ro-
bovnem vzordku, izmenitno eno desno

in eno levo pelljo, in eicer se ravnad
po kroju.

Na splofno se ravnaj lofno po kroju;
pleti veak del posebej, na koncu pa
vee dele zlikaj ¢ vrofim likalnikom
in mokro krpo. Na sprednji strani iz-
vezi zajfje glavice, zadaj pa pridij
gumbke in naredi gumbnice, Obﬁzlma
bo zelo trpedna; ima pa tudi to pred-
nost, da jo lahko vsako leto podaljiad
— pripleted daljfi rob — nekaj vrst.

Olrok naj bo ravno tako &edno oble-
¢en Kakor mati, saj sodimo navadno
matere po olroeih in olroke po male-
rah! Simona

EET Ve e

Sredna hoc¢em biti,

® lepa

in dobra

® in sicer Ze od danes dalje!

Vsak dan se spomnim, da sem to
all ono pozabila in da mi ravno zato

| 5¢ marsikaj manjka do sreCe, lepote
| in zadovoljstva, Zdaj bom pa sesta-
¢ | vila deset ali Se ve¢ zapovedi ga sreto,
| zadovoljstvo in lepoto in od danes
i dalje se hom po njih ravnala, pa naj

|

|
/|
{

1|
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in ni¢ zaSita, nogavitke so bile tudi
slrgane, edino ¢epica je bila 3e za gilo,
a res samo za silo, Dekletee — komaj
dve leti je imelo — se ni moglo pona-
Zali 2 dosti boljfo obleko, kie neki da
bi se mogla merili & svojo eleganino
mamico! Po obrazili sopolnikov v tram-
vaju sem ugenila, da jim roje po glavi
priblizno iste misli kakor meni — al
kaj ko lepe gospe to ni motilo; ravno-
dugno si je lmpr:wlialn kodre in ogle-
dovala rokavice po najnovejsi modi..

kb 22 a#l

Prav za prav bi la #lanek spadal v
nafe sZrealos; a bojim se, da bi ga
vse malere lamkaj ne éilale. Upam, da
~med nakimi bralkami ni matere; ki bi
puzila samo na svojo stonietos, hkrali
bi pa zanemarjala svojé ofroke, Ce bi
¢ pa le nadla kakina, ki bt se samo
nagibala k lej grdi razvadi, nay jo &lro-
oo posvarim, Kajli zenska, ki ji moda
pomeni ved ko skirb za olroke, je zgre-
8ila svoj naravni poklie in be storila
najboljfe, da bi 5la za manekenko, Med

ali voséene luthe, ki so jih bogate
podeielske  Fyanecozinge wvsako

smanekenove, nakar so lesene luthe

romale nacaj y Puriz,

leto |
enkrat naroéale iz Paviza, Njih do-|
made #ivilje so posnele oblaéila teh!

L 8im stvarem.

manekenkami je pa prav golovo mar-
sikatera pripravljena  zamenjali svoje
naporno delo 2z lastnim  domom 0
ljubkimi olroki! Pg vaj konfam edaj
| svojo pridige in preidem k prijelnej-

stane, kar hofe! Takole bom napi-

sala:
MOJA NEGA
Sklenila sem:
1. da si bom dala narediii novo

trajno ondulacijo, takoj ko mi daljsi
lasje od prejinje ne bodo ved dobro
»drzali« — ali 51 bom pa ¢esala lase
gladko in kratko;

2. da si bom lo&¢ na nohtih obno-
vila, takoj ko bo pri¢el pokati — ali
si pa sploh ne bom veé loséila nohtov,

3. da bom gzveter Sla rajsi spat ka-
kor v kino, ¢e bom utrujena;

4, da pe bom uporabljala ¢rtala za
ustnice in rdeéila za lice v nenaravni

iomuzm barvi, ampak si bom kupila
| rdeckaste barve in se bhom spoprav-

ljala« le zelo diskretno;

5. da bom vsako jutro nekoliko telo-
vadila pri odprtem oknu ali se pa vsaj
poisteno pretegnila, ko bom vstala;

6. namesto da bi ¢akala tramvaj pel
minut (ali pa Se ve¢, kar se v Ljub-
ljani pogosto primeri), bom rajéi 5la
ped do prihodnje postaje in Se do pri-
hodnje, dokler me ne bo tramvaj ujel
ali dokler — ne bom 2Ze pred njim
doma;

7. da se ne bom nikoli pritozevala
nad sitnostmi, ki jibh imam s poltjo in
lasmi, ampak se bom rajsi skrbno ne-
govala.

JAZ SAMA, CISTO ZASE
Nikoli vet..,

~ne bom tozila delj ko pet minut za
izgubljenimi rokavicami, ampak bom
rajéi drugi¢ bolj pazila, da jih ne bom
izgubila.

.ne bom pomilovala same sebe, ge
mi bo Slo kaj narobe,

..ne bom govorila o svojih sletihe,
samo zatp da mi bodo drugi segali v
besedo in mi zatrjevali, da sem videll
mlajsa ko dvajsetletno dekle,

..ne bom muéila 1judi z opisovanjem
svojega najljubdega filmskega igralca.

..5¢ ne bom ukvarjala s svojim pro-
ra¢unom drugace Kakor s svinénikom
v roki in z domado blagajnifko knjigo
pred seboj,

Lne bom tekla k svoji snajboljéi pri-
jeteljicis in ji potozila, kakgo sva se
ravonokar z moZem sporekia.

.51 ne bom rekla: 3Joj, kaj bo, ¢e
bo..¢, ker je to nesmiselno.

MOJA GARDEROBA
Sklenila sem;

1. da ne bom nikoli veé kupila za-
radi ugodne razprodaje obleke ali pe-
rila, ki se mi slabo poda;

2. da se bom poslej odlodila vselej
za plas¢ v tisti barvi, ki se mi naj-
bolje poda, in da bom k tej barvi pri-
lagodila tudi odtenke obleke, perila
in raznih modnih malenkosti, ne glede
na modo;

3. da bom poslej pomerjala klobuke
pred velikim zrcalom, ker se mora
klobuk podati tudi k postavi in ne
samo k obrazu;

4. da ne bom nosila velikih ponare-
jenih draguljev, ampak rajéi kakino
ljubko modno malenkost iz pristnega,
lepo oblikovanega lesa ali pa pokro-
mane kovine;

5. da bom vsak teden natanko po-
gledala, ali Se nisem spoSvedralac &ev-
ljev, in da bom obrabljene pete takoi

poslala- éevljarju v popravile;

6. da ne bom nikoli Sla iz hige, ne
da bi se poprej prepritala, ali so moje
nogavice dobro in ravno napete;

7. da bom vsaj vsak teden enkrat
temeljito zlikala vse obleke, ¢rne oble-
ke pa tudi temeljito otistila;

8. da si bom pri vseh oblekah pri-
3ila pod ramo trakec, ki se zapenja
na stiska¢ in ki drzi naramnice, ne-
dréka in kombineze, da ne uhajajo
navzdol;

9. da sl bom sama sedila ljubka do-
maco obleko in da se bom odslej rade
doma preoblekln, ker bo domaéa halja
ravno tako éedna kakor promenadna
obleka;

10. da se bom ravnala po modi samo
v toliko, v kolikor mi dopuséata mos-
njitek in okus;

11. da ne bom nikoli nosila belih
rokavie, ée bom imela samo en par,
kar bi jih morala sicer vsak dan ¢i-
stitd,

JON‘ IN JAZ

Najprej sem dognala, da sem s svo-
Jim moZem zadovoljna in da mora biti
forej tudi on zadovoljen & menoj, Za-
dovoljen, to je Se vse premalo — srefen
morga biti, a vendar nikoli tako, da se
ne bi nié ved zanimal za dobre kniige
in za svoje stare prijatelje!

Od danes dalje bom..,

«obdudovala njegovo mnovo obleko,
¢eprav sem na tihem opazila ta ali
oni nedostatek, ki ga bom skufala
sama popraviti, ée bo le mogodle;

Redna sfolica

Oglas reg. 5 Be. 31470 dog 24. XI1. #0835,

..molfala o napakah vseh svojih
prijateljic, omenila vetkrat dobre last-
nosti tega ali onega njegovega prija-
telja in pohvalila pogosto dobri okus
svoje tasce;

v drugbi vselej istega mnenja ka-
kor moj moZ, doma mu bom pa pove-
dala — kajpak med roZiecami — svoje
mnenje;

«tiho, ¢e bo pri kosilu éital éasopis
in ¢e potlej ne bo ni¢ pohvalil moje
najnovejSe kuharske umetnije;

«.paziln, da mu ne bom nikoli de-
jala: sTi si bil kriv, ker nisi...¢, kajti
to je zelo nevarno — éeprav je bil v
resniei kriv;

..naredila prijetno preseneéen gbraz,
¢e mi bo na lepem sporolil, da se bo
njegova mama za dva tedna preselila
kK nama in da mi bo pomagala pvi
kuhi;

..5voje otroke oblalila in negovala
2 jsto pozornostjo in natanénostjo kn-
kor sebe,

* Kurje mese 2alij smerom z nekaj
kapljicami kisa, tako poslane namred
belo in priko.

He porahite si ogledati

krasne -
pomladanske novosti
v
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IZnacaj Japoncev

i

Napisal J. W. Mason v »Prensig, |
Buenos Adres.

JAPONSKA ZAPETOST

Zapetost je ena izmed najznadil-
nejiih ért japonskega znafaja. Na mi-
selnost japonskega naroda je vplivala
Zz¢ ve¢ ko tisot let in njen vpliv se
¢uti na vseh poljihh japonskega narod-
nega zZivljenja. To je najnevarnejsa
lastnost Japoncev, Odkritost in zaup-
nost veljata pri njih za pomanjklji-
vost znadaja Zato svoje miselnosti ne
samo, da niso mogll razviti po narav-
nih sposobnostih, ampak so dosegli Se
to, da jih drugi narodi tako rekoé
sploh ne razumejo. Njihova moléet-
nost je priSla 2Ze v pregovor in se
¢isto strinja z njibhovim sploénim nag-
njenjem k izolaciji,

Ako bi hoteli nasteti vse faze, ki
ith je prestalo to njihovo nagnjenje
do izolacije, bl morali nasteti vse tiste
svojstvenosti, ki so znalilune za japon-
sko kulturo, Evo nekaj primerov, ki
s0 posebno znadilni: pritlikavo drevie;
naéin, kako Japonci sedejo na tla;
jedi, ki jih servirajo na zelp majhnih
krofnikih; ozkotirne Zeleznice; pesmi
v treh stihih in sedemnajstih zlogih;
ozke ulice; dojenéki, ki jih matere
krepko nosljo na hrbtu; budistiéni
nauk Zen, ki se po njem resnica ne
more povedati z besedami; ponavlja-
nje istih tonov v glasbi; enostano-
vanjske hise s spalnico, jedilnico in
salonom; in naposled njihov nizki
stas.

V druzabnem obéevanju Japonei to
svojo lastnost e stopnjujejo, tako, da
je to tujeem zelo muéno. Le-ti s mo-
rajo namred truditi, da pogovor ne za-
stane, Japonci se pa zadovolje samo
z besedico: »B80%e¢, kar pomeni »Res?q |
ali pa vzklikajo: »Kaj ste rekli?< |

JAPONSKA NEPOSREDNOST |

Na japonski gostiji, kjer gostl sede
na tlel, se veéasih razvije prav Zivah-
na 2zabava, a preden zaéne delovati
»skae¢, je razgovor navadno omejen
samo na nekaj prisotnih, Kadar Ja-
ponei prirede banket po evropskem
obiéaju — ta navada se pri Japoncih
vse bolj Sirl — je vse tako tiho kakor
v cerkvi, Ne sliji§ niti Sepetanja, &e-
prav je povabljenih ve¢ sto go&tov.‘
Ce pa kakdnega Japonca vendarle za- |
prosijo, naj gostom spregovori, opravi |
to svojo dolznost sijaino. Ce Japonci
hodejo, lahko prav dobro govore in Ze
5 prav malo vaje bi v tem pogledu
lahko dosegli Evropejce, a v napoto
50 jim srednjeveSke navade, ki jih da-
nadnji moderni ¢éas ne pozna ved,

Na svojih svetanostin govore Ja- |
ponei radi strokovnjaske in spontano.
Vstajajo drug za drugim, véasih jih
vstane tudi deset in govore po pet do
petnajst minut. Znaéilno je, da v svo-
jem jeziku za to wvrslto govornistva
nimajo izraza. Na nekem banketu so
nekega Japonca posadili zraven moje
Zene, Nekaj ¢asa je bil zelo zgovoren,
konc¢al je pa 2z besedami: »Rekli so
mi, da bom sedel poleg vas, zato sem
si pripravil Sest snovi, ki bom o njih
govoril, Zdaj sem jih konéal in vam
nimam nicesar veé povedali.¢

o

nacaljevanje

Vstali sva in se poslovili, Gospa
Rhodnova je poljubila Heleno na
¢elo in nama je ljubeznivo poma-
hala z roko v slovo, Sluga naju je
spremil do vrinih vratec. Spet sva
korakali po poti, obdani s travniki,
ki je po njih Zuborel potoéek; pot
je drzala naravnost v Malo Ziillo,

»Gospa svétnica je Se danes ne-
navadno ljubezniva gospa,s sem
nazadnje dejala.

Helena je prikimala.

*Karla jo kar oboZuje,« a jaz si
te medsebojne naklonjenosti kar
ne znam razlagati. Taksni sta dru-
ga zraven druge kakor neZen ba-
tist in grobo platno, To se pravi,
tega ne trdim jaz, ampak gospa
Hilda. Ah, gospodiéna Meissnova,
stopiva 3e k tej gospe! Saj ste za
to, kajne?¢ "

Od veselja je zaplesala, jaz sem
pokimala in hitro sva jo mahnili
tja, da bl prisli 3 o pravem ¢éasu.

Ko sva priSli blize, se nama je
maloziillsko posestvo razodelo kot
lepa, stara zgradba iz 17, stoletja.
Obe stranskl poslopji sta bili zida-
ni v ¢isti nemaki renesansi, streha
je bila nagnjena na procelno stran
in je imela kupolo.

»V rotundi je veselitna dvora-
na,« je razlagala Helena, »sega-
jota v dve nadstropji; a danes je
vse tako pusto. V dvorani je Se
pred nekaj leti viselo vse polno
jelenovega in srnjakovega rogov-
ja, a gospa Rhodnova ga je pocasi
vsega razprodala., Ofka pravi, da
je za Rhodnovega Jurija prava
sramota — Jurij je namre¢ njen
edlnec — da mu takine zaklade
kratko in malo za hrbtom zaprav-
1ja, saj je vendar tudi on strasten
lavec in je bil tudi Ze polnoleten,
ko mu je ona vse to prodala.c

PREPOVEDANR LJUBEZEN .

IZVIRNIKU PRIREDILA R,

To preprosto, neposredno in

znafilno. Ta érta v njihovem znaéaju | posameznika, Res je pa, da je za Ja- |

nas primamlja, kajti v njej vidimo

V50 njihove privojenoc ne::osre(lnmhl

Tujei pogosto mislijo, da je moléanje |

dokaz njihove zapetosti; a to mnenje
je napaéno. Japonci ne molée zato, ker
bi radi pred drugimi skrili svoje mi-
sli, ampak samo spoStujejo podedova-
na naéela in nié veé. V svojih intim.
nih odnosih kaZejo Japoneci vel iskre-
nosti kakor kateri koll narod, a samo
pred malimi otroci spuste docela va-
jeti svojim prirojenim nagnjenjem. Na
velikih shodih se zde potrti, proti tuj-
cem s0 pa zelo oprezni in redko-
besedni.

RAZMERJE MED MOZEM IN ZENO

Odnosi med moZem in Zeno slone
Z¢ od pamtiveka na prikrivanju &u-
stev, Zena gre z modem redkokdaj v
druzbo, banketov se pa navadno ude-
leze le moZje. Na banketih Zene redko
vidimo, pa tudi tedaj, &e pridejo, so
same zase in moZje se vedejo, kakor
bi jih niti ne videli. Japonski moz
pravi svoji Zeni s»gu-Sie, to je »moja
trapicae, V srednjem veku ji je rekel
»moja kuhinjac ali pa smoja spalni-

cae¢, Japonci si {aksno nagovarjanjclsame znale pomagati,

' ki jo je dobila od mene, in jim rekla:

ponca njegova Zena manjvredno bitje. |
Japonka kréevito pazi, da ljudje ne |
izvedo, da je njen moZ vanjo zaljub-
ljen. V razgovoru z japonskimi dekleti
jim je moja Zena pokazala rokavico,

»To mi je podaril moj moZ.«

Dekleta so se glasno zasmejala.
Zdelo se jim je, da je moja Zena v
druzabnem oziru zelo padla, ker se je
pohvalila, da je dobila dar od moZa,
to je, da ni ostala skromna, Japonska
dekleta so mislila, da je storila to zato,
ker jim je hotela dati na znanje, da
stoji v druzabnem ogziru nad drugimi
porofenimi Zenami,

Mnogo Japoncev sem vprasal, ali se
jim v nenadni nesreéi zdi dolZnost,
dan najprej refijo svoje Zene; nikoli
nisem dobil iskrenega odgovora. MoZje
so morali o tem problemu 3ele pre-
misljevati, kakor da je to zanje neka
nova misel; navadno so mi odgovorili:
*Mogotec, Nedvomng bi moZje najprej
reSili otroke, ker imajo na Japonskem
ofroke zelo radi. Zelo verjelno je pa,
da bi si vedina Japoncev mislila, da
si bodo njihove Zene v nevarnosti Ze

e

ZANIMIVOSTI Z VSEGA SVETA [j

Anglija namervava zgraditi avto-
mobilsko cesto éez vso Afriko, in si-
cer vse od Kaira skozi Kongo, pa do
Ria Dobre Nade, »Pionier«, Zlin

Najvidja zgradba na svetu je 351
metrovy visoki »Empirve State Buil-
dinge v Newyorkw. T'a donebnica ima
102 nadstropji in de 2 nudstropji pod
zemljo. Ce oddujo vsa stanovanje in
vse urade, steje poslopje $0.000 [judi.
I'es bi hodili od glavnega vhoda do
vrha eeli dve uri; v poslopju imajo
pa 63 osebnih in 4 tovorna dvigala.
Elspresna dvigala te potegnejo Fe
v eni minuti v osendeseto nadstropje.

»Medley«, London
g

Na Angleskem pride danes ne 1
levadratnoe miljo 685 prebivaleer, na
Francoskem 192, v Amerilki 36 in v
Neméiji 2066,

»Time and Tide«, London
]

Dandanes je na svetu veé avtomo-
bilov Lkakor telefonsiah aparatov.
»Pionierq, Zlin
£

Ali spi ¢lovek bolje v pidiami, ali
v spalni srajei, ali nag? To vprafa-
nje so si zadali Awmeridani in ga
preizkusili ne vse strani. Zmagala je
spalna srajea. Od pidiame je boljia,
prvié: ker jo lafe in hitreje oble-
cedi; drugié: ker se v njej lafe in
prosteje gibljes Lakor v pidzami, za-

| to tudi slajie in bolj nemoteno spid;

PO NEMSKEM

tretjic: lker spalna srajea wvaruje
srednji del hrbta, jopica pri pidinmi
pa ti pogosto zleze med spanjem na-
vzgor in ce se povrh tega se razode-
ned, si utegned prehladiti zelo obdut-
ljive organe. Pidzama veZe pod pu-
zditho, ker je novadne njen zgornji
del wrezan in scfit v obliki jopice;
sadrga, ki drii hlade, neprijetno pri-
tiska na sredino telesa; za takien
zopridi pritisk bi se e ZFivina lepo
zahvalila, »Medleye«, London

L

Ford je v osmih letih nadomestil
okrog 50 odstotlkov svojih strojev, v
vrednosti 175 milijonov dolarjev, z
novimi stroji, » vrednosti 217 mili-
jonov dolarjev. A nikar ne mislite,
da je &lo za stare in nerabne stroje;
Ford hofe pué in mora v svojih to-
varnah delati zmerom s stroji naj-
novejsih patentov. »Pioniere, Zlin

+

Najvedji angleili nedeljski éasopis
»Sunday Expresse je pricel priob-
cevati sveto pismo v obliki podlistia.
To nenavadno zamisel je wrednistvun
vdihnil velilki uspeh, ki ga je dozi-
vela pred kratlkim angleska zaloZba
Heinemann 8 svajo nagnoveiso izdajo
svetega pisma, ki je izélo pod nasio-
vom: »Kako beres Sveto pismo kot
literaturos,

»Schinere Zukunft«, Dunaj
&=

Nuajbolje, kar so znali in vedeli
pisatelji 17, stoletjo nupisati o krom-

| .Uf-f"i..“’.
3 e
Lsvingam in govedu, Tako so prezivali
| krompiv njega dui, do ga ne

je

cudni  sadeZ  primeren za klujo

BiLj-
demo niti v angleski strokovni knjigi

| 2Complete gardenerjue (Popolni vii-
ne- | razlagajo tako, da je njihove narodno |
| izzumetnidena vedenje je za Japonce |nadelo podecenjevati vse, kar se til’fcelf

aar), ki je z8la leta 1719.
»Medley«, London

Francoski infenivji so izracunali, |

da je za 1.200 kg iciak avtomobil
treba 10,000 kg savovin.
%

Ce bi hoteli steti do milijarde in
bi v vsaki minuti nasteli 200, bi wo-
rili §leti wid manj ko 9.512 let.

pMedley«, London

Ali ima vas otrok pravo
teZo in pravo visino?

Dedcki Deklice
Ob rojstvu 348 o0 32¢ 49
1 mesec 44 54 41 53
2 meseca 53 &7 48 56
3 meseci 62 60 57 59
4 meseci 68 62 63 61
5 mesecev 73 G4 69 63
6 mesecev 79 66 T4 65
7 mesecev 85 68 78 67
8§ mesecev 89 T 82 @69
9 mesceev 92 M 85 70
10 mesecev 93 72 88 1T
11 mesecev 99 T4 94 73|
12 mesecev 102 75 97T T4
13 mesecey 10045 T6 995 7o
14 mesecev b i | 1002 76
16 mesecev 1095 T8 1045 77
17 mesecev 1120 79 107 78
18 mesecey 1145 80 10095 79
19 mesecey b by PRt 11'2 80
20 mesecev 11'95 82 1143 81
22 mesecev 122 83 11'7T 82
23 mesccey s 12'45 B4 1195 83
2 leti 127 83 122 B4
3 leta 147 93 142 92
4 leta 165 99 15T 98
5 let 180 104 170 103
6 let 205 109 190 107
T let 23'0 115 21'0 113
8 let 250 120 23'0 118
9 let 275 125 25°0 123
10 let 3000 130 270 128
11 et 325 135 290 133
12 let 350 140 32'0 139
13 let 375 145 370 146
14 let 41'0 151 43'0 153
15 let 45'0 167 48°0 158
(Po »Prager-Tagblattue)

Brez glave Zive Se osemnajst dni

namre¢ neki trdoZivi metulji

ZuZelke ne poginejo takoj, ko jim
odrezemo glavo.

Skoraj za vse Zivali je usodno, Ce
jim odrezemo ali odsekamo glavo; iz-
jema s0 menda samo nekatere 2Zu-
Zelke, Z snanstvenimi poskusi so sk
sali ugotoviti, kako reagirajo ZuZelke
na »obglavljenjee, In res so dognali,
da se pri tako usodnem dogodku ne
vedejo vse ZuZelke enako,

Hroi¢i se skoraj takoj zvale na hr-
bet. Nekatere druge Zivahne ZuZelke,
kakor mravlje, ¢ebele in sviloprejke
ostanejo tedaj, ko jim odrezemo glavo,
skoraj ¢isto negibne in 5ele éez nekaj
¢asa se zdi, da so zacdutile posledice

bilo to, da bi wleguil biti

21. 1V. 1938,

|
]
|

i
1
i

REGULATOR
Valega organizma
je koza
ki se mora pred vetrom, son-
cem in mrazom varovati, Aktiv-
ni lecitin v Solea milu krepl
tudi spodnji sloj koZe, a kole-
sterin Solea kreme ji daje hra-
no.
Zalo je uspeh fako presenef-

| strahotne operacije, ki smo jo izvedli
nad njimi, Metulji in drugi dvokrilei,
kakor brenclji in muhe, so pa spriéo
te operacije tako mirni, kakor da 56
ne bi bilo niéesar zgodilo.

Videli so Ze metulje, ki so letali e
osemnajst dni potem, ko so jim od-
rezali glavo; ravno tako skafejo ne-
katere kobilice 5e dva tedna brez gla-
ve, in neke vrste Céricki se gibljejo 5e
trinajst dvi po obglavlijenju,

Pri nekaterih ZuZelkah ostane ob-
éutljivost obeh delov telesa zelo Ziva
Cisto do poslednjega trenutka Zivlije-
nja: ¢e se le prav nalahno dotaknes
konca cvrékove nozice ali pa kaksne-
ga drugega dela telesa, in sicer pri
cvréku, ki smo mu Ze odrezali glavo,
bo vzirepetalo vse telo — ogitno zna-
menje, da je Zivalca c¢utila dotik; ako
dotik ve¢krat ponovimo, pri¢ne obglav-
lieni cvréek celo skakati, Tudi glava
obglavljene Zivalee ostane 5e dolgo ne-
navadno obcutljiva; to opazimo pred-
vsem v gibljajih njenih tipalk,

Sokrvea, ki se véasih pocedi iz gla-
vice ali pa iz kak3nega drugega dela
telesa pri ranjeni Zuzelki, na primer
pri kobilicah ali evrékih, nié ne za-
drzuje in ni¢ ne pospeSuje tega »po-
smrtnegae gibanja,

V svojih danadnjili politiénih mejah
obsega Egipt okrog milijon kvadrat-
nih kilometrov, torej skoraj stirikrat
toliko kakor kraljevina Italija, Rodo-
vitnih in za obdelovanje primernih je
pa komaj nekaj veé kakor @vajset
tiso¢ kvadratnih kilometrov, tore, ne-
kako toliko, kakor jih ima Lombar~
dija,

*

LJUBEZENSKI
ROMAN DVEH
MLADIH LJUDI

L.

"

*Kje je pa zdaj mladi gospod
Rhoden?« sem vpradala.

»0, ta je pa malokdaj doma. Ko
sem bila %e éisto majhna, sem ga
nekoé videla. Imel je sinjebelo
Studentovsko éepico in je bil stra-
Sansko o3aben, tudi proti Karli.
Potlej je studiral v Bonnu in Hei-
delbergu in pozneje je z Breiten-
feldovim Mirkom potoval okoli sve-
ta in ko se je vrnil, je moral svoji
materl najbrie obljubiti, da bo
fplrf.-\rzel posestvo, in je v Halleju

odil v kmetijsko Solo, zdaj je pa
na praksi. Gospa Hilda pravi, da
se ne bi prav ni¢ rad vrnil, ampak
da bi rajsi Se enkrat odsel na po-
tovanje.«

»Zakaj naj pa pride?¢ sem vpra-
Sala. »Saj bo imel zanesljive urad-
nike in Rhodnovi morajo biti, so-
de¢ po tem, kar vidim, Zelo bo-
gatl.c

»Ne vem, gospodiéna Meissnova,¢
je vzkliknila Helena, sLjudje go-
vore, da ima gospa Rhodnova
mnogo skrbi. Verjetno; kajti za
prezidavanje, za pohistvo in za ko-
¢ijo je porabila ogromno denarja.c

Medtem sva dospeli do hisSe,
Prekoracili sva brv {ez potok in
kmalu sva bili pri stranskih vra-
tih. Tu so stali mogoéni stari bre~
sti in na vrtu pred hiSo so v pi-
sanih barvah cvetele astre,

Stopili sva v grad. Na hodniku
je mo¢ne diSalp po jabolkih in ko

sva stopall po Sirokih stopnicah,
je duh postajal vse moénejsi,

Pozvonill sva in kmalu nama je
odprla prijazna dama s snesno-
belp éepico na sivih laseh, Ko ji
je Helena ovila roke okoli vratu
in jo poljubila, je veselo ploskni-
la. z rokami,

»Moje zlato dekletce! Vendar Ze
si spet priSla na obisk,« je prisré-
no vzkliknila, potem je pa tudi
mene prav prijazno pozdravila,
Odvedla naju je skozi ved velikih
sob, okradenih z raznimi spomin-
skimi fotografijaml, v prijazno so-
bico in nama ponudila prostor na
divanu, Med Zivahnim c¢ebljanjem
je tekala sem in tja po sobl in
pripravljala kolacke, steklene kroz-
nike in kozarce, iz omare je pa
vzela steklenico érnine,

»Mislim, da se bo gospa Rhod-
nova preselila semkaj, kakor hitro
s¢ bo mladi gospod porodil, in to
bo najbrze kar kmalu,¢ je dejala.
sKako kratki so dnevi! Lu¢ mo-
ram Ze prizgatile

»Kje je pa gospod Hildebrandt?«
je v la. Helena in obraz ji je
spri neprisiljene ljubeznivosti
stare gospe kar Zarel,

sPray toliko vem ko ti. Kar na
I?gem je moral odjezditi v me-
sto...«
»Karla je 5la danes tudi v me-

sto,c je rekla Helena.
Starl dami se je obraz iznenada

¢isto spremenil. Nasmeh okoli ust-
nie ji je ugasnil in se umaknil iz-
razu strahu, »Tako, Tako!¢ je za-
tegnila.

Potlej je trenutek molée sedela,
nato se je pa hlastno pogladila po
¢elu in me vprasala, ali mi v Zilli
ugaja. Hkrati sem opazila, kako je
prisludkovala slehernemu Sumu in
se vselej zdrznila, kadar so se vra-
ta zunaj odprla,

Videla sem njen nemir, zato sva
se 8 Heleno kmalu poslovili, ce-
prav sé ni deklicl ni¢ prav mu-
dilo,

Ko sva 5li nizdol po stopnicah,
je stopil v hi%o modéan, velik moz
v sivozelenem jopiéu in lovskem
klobuku, Vlijudno je pozdravil,
ogovoril naju pa ni. Zdelo se je,
da je zelo slabe volje, Hlastno je
hitel po stopnicah navzgor.

Ravno ko sem prijela za kljuko,
se je od gzgoraj zaslidal prestra-
Seni vzklik stare gospe: ;

»Za bozjo voljo, fant, kaj ti
pa je?e

Helena se je ustavila in nehote
prislulinila. Potegnila sem jo ven.
Prifela se me je za roko in kmalu
sva po gozdni poti korakali proti
domu. :

Pri vecerji smo sicer mavadno
moléali, to pot je pa nadgozdar
sam napeljal pogovor. Vprasal me
je, kaksne viise sem dobila danes,
pohvalil je pastorjeve kot dobre in

prijazne sosede, zmignil je z ra-
meni, ko sem mu dejala, da ga je
gospa Rhodnova hotela pregovo-
riti, naj bi Heleno oddal v kakSen
zavod, in je s plahim pogledom
obletel deckle, ki je vsa obupana
sedela za mizo.

»Karla tudi tako misli; je zamr=
mral, .

»Gospa Rhodnova reée zmerom
samo to, kar rece Karla,c je de-
jala Helena. »Zakaj se neki gospa
Rhodnova zame tako briga?«

In ko je nadgozdar Se zmerom
moléal, je nadaljevala:

»Karla se je z gospo Rhodnovo
najbrze domenila, da bi me bile
treba poslati v kakSen zavod.e

»Kaj jl pa to mar?¢ je negotovo
n‘;fnil nadgozdar, pobemxj%m obr-
nil pogovor drugam: »Kako je pa
gospe Hildebrandtovi?e

»Mislim, da sta s Karlom nekaf
navzkriz,« je odvrnila Helena, »V
mestu je bil in je kar zdirjal mi-
mo naju, ne da bi naju ogovoril,
Njegova mati se je zadrla nad
njim, kaj mu je.e«

Nadgozdar je zamisSljeno arl
predse in cisto proti svoji navadi
je vprasal:

»Ali je gospa Rhodnova kaj ome-
nila, da pride konec meseca njen
sin?¢

Odkimali sva,

»Hm! Tudi jaz si ne morem mi-
slitl,¢ je zamrmral, zvil prticek
skupaj in odsel od mize,

Tisti vecer nisem mogla zaspati.
Vsi ljudje, ki sem jih podnevi spo-
znala, so mi prihajali pred oéi.
Gospod in gospa paslorjeva v nju-
nem prijetnem domu, gospa Rhod-
nova, ki mi je ostala popolnoma
nedoumna, in zivahna, mala go-
spa Hildebrandlova.

Vsi ti ljudje so drug za drugim
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vstajali pred mojimi oémi in za
nikogar nisem vedela, kaj drugi
Zanj pomeni; izvzem#& morda raz-
merje med nadgozdarjevimi in pa-
storjevimi.

Drugi dan sem pa vendarle zve-
dela marsikaj. Helena mi je po-
Vedala v svoji pomanjkljivi fran-
€os¢ini — bil je ravno dan, ko ni
smela govoriti po nems$ko; tako
§va c¢ebljali na sprehodu po gozdu.

»Mademoiselle, je le sals — go-
spodi¢na, zdaj pa %e vem, zakaj je
gospa Hildebrandtova véeraj tako
prestraSeno vzkliknila, ke jc zagle-
dala svejega sina. Pomislite, vée-
raj je v mestu, v Merbiizovi sla-

Sticarni, vpragal Karlo, ali se hoe | mila

Z njim zarocili; zato je kajpak
tudi odjahal za njo. In Karla —
elle a refusé, pomislite: r-e-f-u-s-€
— odbila ga je! Pred dvema Zzi-
mama mu je pa na plesu bojede
dovolila, da ji je dvoril, Takrat se
Je vsak teden peljala v mesto, on
Je Sel pa vselej za njo in potem
sta se skupaj vratala domov V¥
omnibusu, In potem ni¢, dokler ni
bred kratkim...« )
2Glej, glej, Helenca — all naj
bi se Karla zaradi tistih plesnih
Zabav danes z njim poroéila?«
»0,« je ogoréeno rekla Helena,
*a fe se dekle in fant poljubita?«
Ni se mi zdelo pametno, da bi
dalje govorila o tej stvari,
Opoldne nama je Karla poveda-
la, da jo je Rhodnova teta pova-
bila za teden dni & seboj v Halle.
Gospa Rhodnova je hotela tamkaj
k nekemu zdravniku, potlej pa v
Berlin, -
*Ali ni Rhodnov Jurij nekje bli-
Zu Halleja?« je vprasala Helena.
Karla jo je ofinila z jeznim po-
gledom in v bledi obraz ji je pla-
nlia lJahna rdetica. *Ne verjamem,
do ga bova kaj videli« je rekla
g hlinjeno malomarnostjo. *Koj,
ko bo gospa Rhodnova opravila pri

zdravniku, se bova odpeljali v
Berlin.«

Nadgozdar je malce nagubal
Celo,

»Ali misli§, da je to pribito?«

»Sevedal« je odvrnila Karla,

3No, da.« je menil nadgozdar,
3prav za prav je res vseeno, }Lgun
petujes, ¢e si v primerni clruzbi_,
Vsekako je pa boeljse, da za nekaj
¢asa odpotujes, dokler se Hilde-
brandtov Karel.«

»Kaj je pa meni mar Hilde-
brandtov Karel?« je Karla jezno
vzkipela, sZaradi njega se ne bi
niti za ped premaknila, naj le on
odide! Zakaj sl je pa vtepel taksne
stvari v glavo, saj ga nisem spod-
bujala.«

Pri teh
yvzravnala.

»Til« je jezno planilo iz nje.
»Ti, sram te bodil«

Potegnila sem jo za komolec, a
v svojem ogoréenju se ni za to nitl
zmenila,

»Ti sploh nisi vredna, da je on
zaradi tebe nesrecen!« je privrelo
iz nje. *Saj sem vendar pred pol-

besedah se je Helena

drugim letom na lasina uf;'ﬂ-esa sli- |
Sala, kako sta kovala nacrte, da |

bosta od Rhodnovih kupila Malo
Ziillo in da se bosta po poroki tja
preselila...« y

Karla je ostala c¢isto mirna,

»Kje si neki to slisala? To je pa
res zanimivo, da i kaj takega sli-
515, Jaz o tem namreé¢ prav nic
ne vem.«

»Na vozu sem slisala, To je bilo
ponoéi, ko naju je Karel po plesu
spremljal domov, Vidva sta mi-
slila, da spim, in tako..«

sSeveda si spala in povrhu si Se
sanjala! Vse skupaj je Zal araslo
samo v tvoji domisljiji.«

Nadgozdar se je odkasljal in He-
Jena ni odeovorila, Samo zaniéljive
je zmignila z rameni, se obrnila
od Karle pro¢ in zastrmela v svoj
kroznik,

»Kdaj bosta pa odpotovali?e je
vprasal nadgozdar, ki je z nagu-
banim c¢elom poslugal prerekanje
svojih héerk.

sPojutrisnjem.«

"2Denar za pot lahko dvignes
Jutri pri Neumayerju,« je dejal,

Neumayer je bil bankir v mestu
in je upravljal Karlino premoZe-
nje, Do svoje polnoletnosti je pa
dobivala denar samo na ocetov
podpis.

»O, hvala'« je odgovorila, »saj
ga imam Se dovolj.«

»Tem bolje! Mislil sem tako, ker
sl mi véeraj rekla, da ti je trda za
denar.«

»A, tako! Da, dal« Karla je bila
v zadregi. »Saj ves, ofe, da sem
nadéelno proti temu, a ti bi najbrie
spet rad podpore za nekoga, ne?s

Oce ni odgovoril. Pozdravil je in
izginil za vrati in oba psicka sta
Sla za njim.

Komaj je odSel, je Helena pla-
nila pokonei in je pri nasprotnih
vratih zdirjala ven. Karla je hlad-
no zria za njo, potem je pa rekla:

sHeleno bi morali posvariti, naj
se' nikar ne vtika v stvari, ki ji
niso nié¢ mar, gospodiéna Meissno-
va. Moje besede prav ni¢ ne zale-
zejo, Ce boste Se vi vselej moléali,
kakor moléi ze oce, bo mislila, da
Ima prav.e

»Govorila bom s Heleno,« sem
odvrnila. »*Tako mlada dekleta, ka

kor je ona, ne poznajo Zivljenja
lin rade pretiravajo.«

»Zakaj ji pa niste takoj zama-
5ili ust?«

»Vpri¢o drugih je nikoli ne gra-
jam,« sem rekla odsekano. »Tudi
|se mi zdi, da Heleno vsaka stvar
zelo hitro uzali«

»Tako! Ce se le ne motite,z je
|zategnila Karla in vstala, »Boste
|#e sami prav kmalu spoznali, kaj
| ti¢i v tej njeni krotkosti in obéut-
| 1jivosti.«
| Iskala sem Heleno povsed po
hi§j in nazadnje sem poirkala se
pri Justi, ki je ob tej uri dremala
v naslanjat¢u v svojil sobici, Zdra-
sem jo in jo wprasala po
Heleni,

vHelenca? Jaz je tudi nisem nic
videla, gospodicna, Najbrie je zdir-
jala na vyrt. Ni¢ si ne belite glave,
| se bo Ze vrnila,« je odgovorila, Po-
(tem je takoj napeljala pogovor na
Karlino potovanje. »To pa Ze ne-
kaj pomeni, gospodiéna. Gospa
svetnica Ze ve, kako je treba ure-
diti, da ji ne bodo nekega dne
vsega prodali, NajbrZe bo poroka.
Juriju bi pa vendarle privoscila
katero drugo, Jurij je fant, da bi
se Se sama utegnila vanj zaljubiti.
Videla sem ga, ko je bil lani v
| Dohmi, kjer je Studiral. Vidite, go-
spodicna, z Veliko Zullo je pa
tako.,.«

Vstala sem, kajti zasliSsala sem
na stopnicah Heleno.

Nekaj dni pozneje je Karla z
gospo Rhodnovoe odpotovala v Halle.,
Stirinajst dni je bila 2z doma in
Helena je zdaj kar vzevetela, V

njej se je razvil pravi dekliski ¢ar.
Vsak dan se je globlje priljubila |
mojemu srcu. Bila je prisréno in|
otrosko ljubko dekletce. V hisi je'l
bilo, kakor bi sijalo sonce in celo |
nadgozdar sam se je svoji héerki |
véasih nasmehnil, éeprav je potem |
takoj spet Se mracneje pogledal. |
Zdelo se je, kakor bi se hotel za-i
kleniti pred sleherno ljubkostjo
svojega otroka,

Potlej se je lepega dne Karla |
vrnila in sonéni zarki, ki jih je v |
hisi sipala Helena, so se t.repetaje!
razprsill za temnimi oblaki, ki jih
|Je prinesla s seboj. Ze pri prvem
kosilu je nastala nevihta, Karla
je bila nasla za Heleno izredno do-
| ber zavod in predstojnica bi jo bila |
| voljna sprejeti &e zdaj, sredi cetrt- |
iletja, Karla bi sestri denar za .‘“soloi

Po nemikem
fevirniku prirvedila
R. K.

12. nadaljevanje.

Heimrod, med nemskim umetni-
ki prvi, je imel za seboj dolgo, z
zilatom in 8 c¢astjo posuto Zivljenj-
sko pot. Kot vdovec brez otrok je
zivel Ze dolgo let sam sameat v
svojem blestecem dvorcu, ki je bil
cdprt samo njegovim najblizjim
prijateljem. Sam je pa Se vendar
mnogo zahajal v berlinsko druzbo.
Tisti, ki ga je on slikal, si je lahko
5tel to v posebno cast in odliko-
vanje, zakaj ponudbo kogar koli,
ki mu ni bil véeé, je prav neprijaz-
no odklonil, pa najsi je bila oseba
iz prvih vrst visoke druzbe, Z dok-
torjem Eckardom sta bila Zze dolga
leta iskrena prijatelja., In prav v
zadnjih dneh je umetnik slikal
njegovo podobo. Kot svetovalee in
ucitelj Zene svojega necaka je me-
nil, da ji mora pokazali slikarjevo
umetnino Ze kar v ateljeju, hkratu
je bil pa prepri¢an, da jo bo pri-
peljal umetnosti blize, ako jo se-
znani z umetnikom toliksnega slo-
vesa,

Ko je voz zavil Ze v predmestje,
je Hana zdajci povzela:

»Stric Frie, ne vem, ali je prav,
da si prifel kar tako brez nazna-
nila pome, S8e Ervinu nisem mogla
povedati, kam se odpravljava.«

»Ali moras mar imeti dovoljenje
svojega moza?« je trpko vprasal
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barva, plisira in kemitno d&isti
obleke, klobuke itd. Skrobi in
gsvellolika srajce, ovratnike, za-
pestnice ild. Pere, sufi, monga
in lika domate perilo. Parno
tisti postelino perje in puh

tovarna JOS. REICH
LIUBLIJIANA

dok_tor. ‘:Obi_sk v slikarskem atelje-
Ju je v moji druzbi paé nedolina
zadeva.«

»Ne gre za fo. Toda spomnim se,

strani ogledoval., Na novice, ki ji
jih je povedal, mu ni odgovorila
niti besedice, toda na celu se ji je
zarisala globoka navpiéna guba.
Njen mladostni obraz s to trdo
potezo ni obetal nié dobrega.

Dobri doktor je bil Ze od nekdaj
trden v nacelu, da se ne mesa v
zadeve, ki jih ni modéi spremeniti.
Krivica bi se mu bila zdela, ¢ée bi
skusal Zeno svojega netaka zdra-
miti iz nevednosti, toda prebujenje
je priglo brez njecovega posredova-
nja, Sama se je navadila pledati
in presojati. Globoka guba na nje-
nem éelu je vselej razodevala ne-
jevolinost, kadar koli je slisala ime
Olge Pavlovne v zvezi z imenom
svojega moza.

Tedaj je voz obstal pred Heim-
rodovim dvorcem. Doktor in Hana
sta zavila po obSirnem negovanem
vriu naravnost k ateljeju, zakaj
umetnik je Ze pricakoval Eckarda.

Vstopila sta. Skoz velikansko
ckno na severni steni je lila raz-
kosna svetloba v umetnisko oprem-
ljeni atelje, ki je bil ze sam 2zase
za navadnega zemljana pravo do-
Zivetje. Povsod dragocene zavese,
starinske vaze, oroZje, rezljani na-
slonjac¢i in 2z umetniskimi vlozkl
posejano pohistvo — vse, vse umet-
nine zase! Po stenah so visele ski-
ce in Studije iz prejsnje in zdajsnje
dobe, med njimi osnutki za naj-
znameniteife Helmrodove umetni-
ne. Vse te poslikane in porisane
lepenke so pricale o dela in ustvar-

| janja polnem umetnikovem Zivlje-
[nju, Na ¢elni steni je visela prist-
. na Rubensova slika, pridobitev, ki
[si jo je lahko privoféil le kaksen
| Heimrod. Celo premoZenje je bhila
| vredna,

| Profesor ju je sprejel. Bil je #e
Ina pragu sedemdesetih let, zdel

| se je pa mnogo mlajsi. Postave je |
| bil visoke in mogoéne, belih las in

brade, izpod visokepa dela so pa

— | zrle svetle oci, zivahno in zanosito.

»Pripeljal sem svojo necakinjo s
seboj, gospo Hano Brankovo,« je
zate]l Eckard. sNi bila lahka stvar,
saj se vsa trese sprico tvoje zna-

{podarila, Da, podarila bi ga jit (da je Ervin véeraj kar besnel za- | menite medvedje godrnjavostil«

Seveda pod pogojem, da bi se }Ie-l
lena pri priéi odpravila na pnt.!
|kajti odlasanje je nesmiselno. He- |
{leni po prav kmalu sedemnajst let
in nekaj bi se moralo ukreniti
zanjo,

Vsi smo obsedelli kakor okame-
neli, ko je prisla na dan s tem
|naértom, Helenine oéi so pladno
| iskale ocetov pogled, a le-ta se jim
| je izogibal.

»To si zelo lepo naredila, Karla,«
| je zamrmral, »Helena ti bo hva-
|leZna.«

Iz Heleninih ust ni bilo niti érke
in tudi jaz sem moléala. Ko je
| nadgozdar odiel v svojo sobo, sem
| stopila za njim.

»Kdaj naj odidem, gospod Nord-
mann?« sem ga vprasala,

»Vi?« Posteno zactudeno me je
pogledal, »Saj vas nisem vzel v
sluzbo samo kot vzgojiteljico. V
prvi vrsti sem vas vendar prosil,
da bi vodili moje gospodinjstvo.

Tu boste ostali, to se samo po seb
razume, Mislim, da bo Karla po-
trebovala starejso prijateljico.., v
bliznji bodot¢nosti.«

»Ne verjamem, da bi gospodiina
Karla potrebovala moje prijatelj-
stvo,« sem odvrnila. sKarla je do-
cela samostojna, Gospodinjstvo vo-
di Justi v splosno zadovoljstvo,
edino za vaso Heleno sem bila do-
slej pri vas. Ali mi torej dovolite,
gospod nadgozdar, da vas hkrati s
Heleno tudi jaz zapustim? Poiska-
ti si moram drugo sluzbo in za to
potrebujem casa.«

Dajlje prihodniid

Po trudapolnem delu —
zabava in razvedrilo v

» Druzinskem tedniku«!

radi brezobzirnosti tvojega profe-
sorja Helmroda,«
*Surov je dovolj, kadar ga pri-

'me. Zdi se, da niti ne ves§, kaj je

iskal tvoj moZ pri profesorju. Ca-
kaj, pa ti jaz povem! Hotel ga je
preprositi, da bi slikal gospo Arni-
kovo, pa ga Heimrod ni hotel usli-

| sati.«

»Gospo  Arnikovo?
profesor slikal?«

*Kaj se pa cudif? Nova Heim-
rodova slika je zmerom senzacija,

Njo naj hi

in predmet te senzacije je hotela |

biti gospa Arnikova. Njena podo-
ba, ustvarjena z roko tega Bogu
dopadljivega umetnika, razstavlje-
na v Winterjevi prodajalni umet-
nin — to ti je senzacija, ki bi si
Jo ves Berlin hotel ogledati. Olga
Pavlovna je pa le predobro vedela,
kako tezko si je izprositi milosti
pri tem umetniku, zato je poslala
Ervina tja.«

Hana je pozorno prisluhnila; oéi

i|ie zapicila v doktorjeve, napeto,

in vprasujoce,

*Ervin je zagrabil stvar malce
nediplomatsko,« je prezirljivo me-
nil Eckard, »Namignil je bil nam-
rec, da so profesorjeve zahteve po-
stranska stvar, To mu je trmasti
in gospodovalni umetnik zameril,
Zakaj zdi se mu popolnoma razum-
1jivo, da je treba upostevati nje-
gove pogoje, in se mu povrhu se
prav posebno zahvaliti za izredno
¢ast. Bicer pa slika kdo ve koliko-
krat zastonj, ¢e ga kaksna oseba
zanima, Pri tej lepi Rusinji je pa
kratko in jedrnato rekel: sNe!
Bojim se, da je dama na vso mo¢
uzaljena, Ervin pa menda tudi.«

Hana ni odgovorila,

Jutro je bilo hladno in jasno.
Veter se je poigraval s tenéico
mlade gospe, Eckard si jo je od

sMlada pospa, ne bojte se. Res
ne grizem! Najmanj pa gosta, ki

{mi ga tale tu pripelje,« je dobro-

dusno menil Heimrod. »Kar oglejte
si moj atelje, najprej pa sliko svo-
jega strieal«

Pokazal je z roko na stojalo =z
razpetim platnom. Uzrla je do-
prsno sliko doktorja Eckarda v na-
ravni velikosti.

Heimrod se je obrnil k doklorju
in se zacel z njim pomenkovati o

novicah po svetu. Mlado gospo je |

samo oSinil s prijaznim pogledom,
potlej se pa ni veé brigal zanjo.
Brzéas ga ni zanimala.

Hana je stala pred sliko. Prvi

(hip je napravila nanjo nekam tuj

viis, Ostre in z duhovitostjo pre-
zlahtnjene* Eckardove poleze so
bile nenavadno podane. Clovek se
je moral najprej zbrati in podobo
doziveti,

Cez nekaj minut je stopil Heim-
rod k Hani in jo vprasal z nekam
podsmehljivim glasom:

#Hm? 2Zdi se, da vam ni kdo
ve kaj vsec? Ali je premalo po-
dobna temu staremu borcu? Kar
pPo pravici povejte. Ves svel me
pozna, da ne 2znam slikati foto-

grafijl«

Mlada gospa se sprva ni upala
odpreti ust, potlej se je pa vendar
?pf}gumila in je nekam plaho de-
aia’

:Rekla bi, da ste mi striea na-
slikali — ne tako, kakor se sam
kaZe, temve¢ tako — kakrsen je
resl«

sLef, lej, ali je mar v tem raz-
lika%«

»Da, pa Se prav velika! Strie
Evgen se zmerom kaZe kot skep-
tik in kritik, Njegovega sarkazma
in zasmehljivosti se vsi boje, je
pa vendar najboljsi ¢lovek, pravi
varuh vseh, ki so v stiski, in od-
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kritosréen svetovalec vsem, ki se
|k njemu zatecejo, In vse to sije iz
te podobe, zlastl iz njegovih odi.
Da, stric Frie, to si res ti, taksen,
kakrénega te jaz poznam, ves z
]cim';o in & plemenito mislijo.«

| Otresla se je plahosti in je pri-
|sréno stisnila doktorju roko. Pro-
|fesor je postal Ze koj ob njenih
| prvih besedah pozoren, zdaj je pa
kar z odobravajotim mrmranjem
izdal svoje zadovoljstvo.

»Hm, prva, ki zna res gledati!
{No, mlada gospa, zdaj bi pa rad
Se jaz vaso roko in zahvalo, ko sem
vam strica tako zadel.«

»Z veseljem, gospod profesor!«

Hana je stopila predenj in mu
s &iroko razprtimi ofmi pogledala
v obraz, Heimrod se je zdajel zdrz-
nil; S¢ Za mar mu ni bila ponu-
jena desnica.

»Tri sto kosmatih — to so vendar
zlate o¢i — pri moji veril«

Mlada gospa je pordela ko malk.
Profesor se je glasno zagrohotal.

»Cele pordeti znate? Tega so se
sodobne dame Ze zdavnaj odva-
dile. Povem vam pa, da se vam
imenitno poda. Se prav dekliski
ste videti, Mnogo d&ez osemnajst
pa tako 5e niste?«

sPravkar jih je bila devetnajst,«
je namesto nje odgovoril Eckard,
zakaj opazil je, da se mlada Hana
Se ni viivela v Heimrodov nadin
govorjenja,

»Saj sem dejal! Nikar ne pobe-
Sajte oti! Mene lepo poglejte, tako
¢isto in polno kakor prejle. Zlate
oéi prav zares. To je velika
redkost — in tezko jih je mnasli-
kati.«

Nepremiéno je gledal mladi go-
spe v ofl. Hana je bila v éedalje
vedji zadregi, Doktor ji je napo-
sled le priskoéil na pomoé,

I rZdaj bi pa res ze lahko zacela
s slikanjem,« je opomnil Heim-
| roda, »Neéakinjo mi bo§ vso zme-
{del s svoiim nesramnim wmetni-
{8kim pogledom. Nimam mnogo
| ¢asa, mudi se mile

|  »Ti tako nikoli ne utegnef« ga
| je okreal Heimrod, ki ga Je bil
doktor zmotil v zamaknjenem opa-
| zovanju, »Ali ima§ Zze spet ured-
inisko mrzlico? Brzéas Ze par sve-
| tovnih dogodkov komaj ¢aka nate,
(saj jih prej kakor ti vendar nihce
ne sme izvedeti, Hvala Bugu, da te
danes poslednjié muéim. Danes
konéam, Nu — pa na delo!«

Medtem ko je doktor Eckard se-
Idel, je vzel profesor paleto in éo-
ipi¢ v roko. Hana je précej pora-
| bila gospodarjevo dovoljenje in se
| ie temeljito razgledala po ateljeju.
Da bi slikarja ne motila, mu je
ostala za hrbtom in si je z zadu-
denimi oémi ogledovala =zdaj to
zdaj ono znamenitost. Prvi¢ v Ziv-
ljenju je tokrat njena noga pre-
stopila prag umetnidkega ateljeja
— in odprli so se ji novi, dotlej
neznani pogledi v svetisée z mi-
lostjo boZjo obdarovanih ustvar-
jaleev.

Poéasi je stopala od predmeta do
predmeta, toda najsi je Se tako
neslifno stopicala, vendar se je
izdelo, da profesorja vznemirja.
' Zdajei se je obrnil, rekoé:

sProsim vas, gospa, sedite rajsi!
Pokazal vam bom kasneje vse sam,
— Ne nikar tja v kot, tukajle sem,
prosim!'e

Primaknil ji je naslonjaé, boga-
to rezljan in prevlecen na sedezu
in naslonjalu s temnordecéim bar-
Zunom,

Hana je posluino sedla vanj, ce-
prav jo je tolik8na gospodovalnost
malee zbodla. Bedela je ravno pred
velikim oknom, vsa vhdana od ki-
pete svetlobe, In Sele zdaj se je
zdelo, da je profesorju udobno pri
sreu, zakaj zaéel je prostoduino
kramljati,

»7 vasim mozem sva se pa zad-
nji¢ malo sprijela, Pripeljal mi je
neko svojo znanke — neko gospo
Arnikovo — sicer pa saj menda
sami Ze vesle, kako je bilo; go-
tovo vam je pripovedoval.«

»Da, vem,« je odsekano dejala
mlada gospa., Ervin ji ni bil nice-
sar povedal; narobe! Na vsa njena
vprasanja, kaj ga tezl, se je samo
zmrdoval, Sele iz Eckardovega pri-
povedovanja si je ustvarila bezno
sliko o neprijetnih dogodkih,

»Ta ruska dona je prihromela
v moj atelje s celim krdelom svo-
jih oboZevalcev in me je hotela
kar zadu$itl s samimi kompli=-
menti. Razen tega se je hotela po-
staviti ¢ poznavanjem umetnosti,
toda tega ne prenesem po nobeni
ceni. Gospodje oboZzevalel so jec-
ljali vsi vprek same oslarije... Naj-
rajii bi bil vso to sodrgo nagnal,
toda kulturen élovek se mora paé
malee obvladati.«

»Nu, pri tebi je surovost drugega
reda ze dovolj izdatna.e se je po-
norceval Eckard. »Kolikor vem, se
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ti je prisla dama samo pokazal,|
da bi te navdusila za slikanje.¢

#Zavohal sem takoj! To je bil
pravi atentat na moj copic! Pa se |
il ni posreédilo. Nu, in glejte, mlada |
gospa — ¢ez dva dni je pa poslala
ta visoka dama vasega gospoda so- |
proga k meni, da bi me zasnubil.!
Z velespoStovanjem in 2z odlicno |
vdanostjo sem se zahvalil za to-
liksno céast.«

»Zakaj neki? Gospa Olza velja
vendar 2a lepotico v nasih sa-
lonth!«

Profesor se je hudobno zasmejal. |

+8e strasila bi bila lepa, ée bi |
jih tako prefrigano pomalal! No- |
dem biti krivicen, Eckard — nekoé |
je morda bila lepa — pred kak-
inimi petnajstimi leti ali pa se
prej. Morda bi bila svojo lepolo
tudi dalje ohranila, da se ni to-
liko lepoticila, kajpak zgolj zato,
da bi si mladost ohranila. Pa se
je sama osleparila zanjo. Zdaj je |
samo ée odcvela kokota Stiridesetih
let, nasminkana nazaj na trideset!
Taksna slepila Se morda vzigajo
v vasih salonih — umetnikove oci |
pa gledajo ostreje. Na te] Zenski je
vse zlagano — in zlagane lepote
Heimrod ne slika!s

»All 51 to svoje misljenje vsaj Vv
podobni obliki zabrusil tudi mo- |
jemu neéaku v brk?e je z zlob-
nim nasmehom brz vprasal doktor.

sPrecej podobno, Pred mladim
gospodom si vendar ne bom jezika
orokavicil! Bil je kajpak na mo¢
osupel in zdelo se mi je, da mi je
mojo odkritosrénost hudo zameril
Rekel bhi pa, da ji je to grenko
¢aso pelina posteno osladkal, pre-
den ji jo je serviral. Kar ne mo-
rem se znebiti vtisa, da je tudi
on med njenimi oboZevalei.. In |
kaj poreée mlada gospa na to?

Poskilil je k Hanli — in céeprav |
je bil njegov pogled le bezen, je |
vse predobro opazil globoko na-|
vpiéng gubo na mladem celu.

»Za Cudo energiéna poteza na
vasem celu, milostivica,¢ je zdajcl
vzkliknil, »Ali ste se mar v strica
zagledali, da imate drugacéno lice, |
kakrsno po navadi kazete? Treba
vam bo malo bilze pokukati v
duso!«

Zato si jo pa menda posadil v

bleséedéo lués je suho pripomnil |
Fckard. »Zdi se, da sem danes |

nicla zate. Neprestano mi Studiras |
mojio varovanko.« |

»Saj je tudi vredno,« je za-|
mrmral Helmrod, »Prav pa imas
vendar: najprej gospod glavnij
urednik, sicer postane$ Se nepri- |
jeten! Ne bo vec dolgo, pa sva go- !
tovale [

Spet se je zatopil v sliko, Se par- |
krav je krepko potegnil s copi-
¢em, tu in tam poudaril Se kaksen |
efekt — in ¢ez dobrih pet minut
je odloZil paletop in copic.

»Tako, zdaj je pa koncano, Na
delo, Eckard! Zdaj oceni in kriti-|
ziraj! Kako se ti vidi?« .

Doktor je vstal in stopil pred
podobo. Nekaj minul je molce |
ogledoval svoj naslikani jaz', po- |
tlej je pa prisréno segel profesorju |
v roko,

»Hvala ti! Zdaj imam vsaj upa-

| jala tej domnevni Sali.

' mika.

| bova morala najprej vprasSali go-

{ lirskega spora, mislis? Vljuden res
' nisem bil. vendar ni veljala moja

| je vied! Zdaj pa Se nekaj: pricesko

*Oho, ali mi mar komplimente
delas?« je vzkliknil profesor. »No, |
mlada gospa, all bi tudi vi radi|
taksen spominek za potomee?s

Hana se je neprisilieno zasme-

»Taksno pa moje castihlepje res
nl, mospod profesor!«

Heimrod si jo je Ze spet ogledo-
val z nesramnim pogledom umet-
nika‘ — in céepray jl je bilo malce
neprijetno  pri  dusi, vendar ni
mogla odtrgati pogleda od njego-
vih oci.

*Nisem se salil; res ne! Va$
obraz, zlasti pa vase ofi — to sta
oboje trda oreha. In prav to me
Ali bi hoteli prihajati k
meni, da vas naslikam?:

Mlada gospa je bila take zelo
presenecena, celo osupla, da ni koi
nasla odgovora, Zato je odgovoril
Fekard zanjo:

»Ponosna si lahko, Hana! Tebi
ponuia, cesar drugi smriniki
zlepa ne dosezejo. Mislim pa, da

se

spodarja v vasi hisi«
sNjemu ni nié mar!« je vzkipel
profesor. »Zaradi najinega kava-

osornost njemu, temveé tisti dami,
ki pa je poslala kot priprosnjika.
In ¢e mu v zameno za Lo naslikam
njegovo lastno zeno, bo menda
njegovo blagorodje potolazeno.«
Doktor pa ni bil takih misli,
toda Heimrod se iz umetnikom pri-
rojenega ponosa ni mogel sprijaz-
niti z nobenim ugovorom. Pre-
dobro se je zavedal, kolikSno vred-
nost ima podoba izpod njegovega
Copica, Na zadudenje obeh moz je
pa zdajei Hana sama odloéno in |
mirng spregovorila: |
+To je moja stvar! Ako mislite |
zares, gospod profesor, vam bom |
odkritosréno hvalezna.« |
Slikar je na moc zadovolino pri- |

| kimal,

»To je beseda! Brez dolgoveznih |
poklonov in puhlih fraz! Tako mi

in toaleto bom dolocil jaz. Kar se
tega tiée, sem trinog in zahtevam |
slepo poslusnost. Vse te modne |
¢ickarije mi niso po godu, vam se
pa sploh ne podajo. Toda zdaj vam |
bom rajsi pokazal svoj atelje.«

e b E— — —

Pred biagajniSkim okencem

Nadaljevanje s 4.

strani

menoj govorili, govoris Iahkoe danes,

futri, kadar koli,. morebiti mi tele-
fonira3,..z

ritada,c je rekla. »A zelo malo
utegnen, e hitro ;lr{.-il.‘l\'”u, Saj |

razwmes, Delg je ¢ez glavo. V Odeonu |
ho skusnja za novo predslavo, Spet!
hotem nastopati tam, kjer so me ne- |

koé slavili, Dovol] mi je tega veénepga |
potovanja, prevet je ulrudljivo. A o]

| lem se tn kajpak ne moreva pogovar- |

jati.x

Odprla je svojo rotno lorbico in po-
agledala vanjo, Kadar je kaj iskala, je
imela ofi 3@ zmerom malee priprie,
prav tako kakor fakrat. Spomnil se
je, da je zmerom ljubil to zmedeno

obra
podlaga za puder
je neizogibno
potrebna za

pravilno nego! g

Vzela je iz lorbice fek in ga polo-
Zila na mzo.

sSamo malenkost dobim, Bore 150
frankov. Za neko uslugo gre. Nasa
fepelalka me je naprosila zanjo. Vsak
mesee dobi skromen denar iz neke
podpore za obubozane igralce. Saj
lahko podpisem, kaj ne? Cek je iz-
stavljen na moje ime, Kje se moram
podpisali?<

+Tu, prosim,z je dejal. Pogledal jo
je in ji zdaj s Cisto mirno roko po-
nudil peresnik. Vzela ga je, se mu
apet nasmehnila; svobodneje in pro-
stodusneje kakor prej, polem je pa z
odlotnimi pokonénimi erkami  podpi-
sala na hrblne stran &voje ime, Nje-

govo  ime..,
»Veliko delo je opravijenos je
i rekla malee podsmehljivo. Polem je

resneje dodala: »Zale;, ki si navajen
izplutevali in sprejemati ilijone, je
to samo malenkost: a za naso slaro
epetalko je fo Ze bajna vsola.s

Ni ji odgovoril, Stopil je k pisalni
mizi; lu je na zelen papirtek napisal
nekaj hesed, ga odtrgal, vzel dva ban-
kovea in polozil denar pred gospo pri
blagainiskem okencu, Cek je pofasi
spravil v prazen mizni predal.

»Na svidenjele je dejal in &e pri-
klonil, pray tako skoraj, kakor vsa-
komur drugemn, kdor je prisel k
okencu,

*Na svidenje!s je rekla Ivona, ne-
briZno stlacila denar v rotno torbico,
se mu nasmehnila in se obrmila k

{ odhodu. Ko je naredila nekaj korakov,
| se je ustavila in se ozrla, a on je Ze

rovoril z damo v Zalnem..,

® &% W

Zunaj se je ustavila, si pritisnila
roko na sree in &rie na obrazu so
se ji sprostile. Moj Bog, ée kaj slutil
Na srefo si je v zadnjem trenutku iz-
mislila solzavo pravljico o slari Sepe-
talki — in on ji je verjel. No, éaj ni

nje, da ostanem s tvojo sliko sla-| meZikanje z oémi, da ga je mlu'runl!biln zaman tako dolgo igralka, ce-

ven tudi za potomce.«

o

ViM

nekoliko pogresal.. |

prav je to ze zdavnaj minilo.

STI VSE

... tudi
jedilni pribor

Malo Vima na mokri krpi --

vee se bo svetilo od ¢istote.
Vim nikoli ne praska, ker

razkraja

nesnago.
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V avtobusu je odprla torbico, da bi
vzela denar za vozovnico, in jo je
hitro spet zaprla. Potem se je pre-
vidno ozrla okoli, kakor bi se bala,
da je ne bodo zasatili, in je torbico
spet odprla, tisto malo... Da, Mareel
se je bil zmotill... Namesto 100 fran-
kov jih ji je dal 1000.. Zmedeno je
s tresotimi se prsti bozala zeleni pa-
pir. ki ga je bil z denarjem vred
porinil prednjo. Vzela ga je ven in
citala:
| »Ne bodi huda! Morebili ti bo ne-
| koliko pomagalo za nekaj tednov.«
(rr.L)}

nadio Ljubljana

od 21. do 27. aprila 1938.

CETRTEK, 21. APRILA

12.00: Plosce W 12.45: Porotila B
13.00: Napovedi ® 13.20: Konecert Ra-
dijskega orkesira B 14,00: Napovedi B
18.00: Radijski orkester B 18.40: Slo-

nEting za Slovence B 19.00: Napo-
vedi, porotila M 1930: Nac, ura @
19.50: Deset minut zabave B 20.00:
»Fanlje na vasiz, vines ploce B 21,00:
Prenos iz Benetk, V odmoru: Napo-
vedi, porotila B Konee ob 23, uri.

PETEK, 22, APRILA

12.00: Ploite B 1245: Porofila B
13.00: Napovedi @ 13.20: Koncert Ra-
dijskega orkestra B 14.00: Napovedi
18.60: Zensgka ura B (8.20: Ciganski
orkestri B 18.40: Francodtina M 19.00:
Napovedi, porotila B 19.30: Nac, ura
B 10.50: Zanimivosti W 20.00: Radij-
ski orkester B 2030: Prencs evrop-
skega koncerta z Norveske B 21.30:
Ploste M 22,00: Napovedi, porofila B
22.30: Angleske ploste M Konee ob
23. uri.

SOBOTA, 23, APRILA

12.00: Ploste M 12.45: Porotila W
13.00: Napovedi B 13.20: Ploste B
14.00: Napovedi B {1800: Radijski
orkester M 18.40: NajvaZnejSe socialne
pogodbe za izseljence B 19.00: Napo-
vadi, porofila 19.30: Nae. ura
19.50: Pregled sporeda W 20.00: Zu-
nanja unlililm B 20.30: Veselo Jurje-
vanje 22.00: Napovedi, parotila W
22.15: Radijski orkester W 23.00:
XX. Mednarodni esperantski kongres
W Konee ob 23.10 uri.

NEDELJA, 24, APRILA

8.00: Cimermanov kvartet B 9.00:
Napovedi, porofila B 9.15: IPrenos
cerkvene glashe iz frané. cerkve B
9.45: Verski govor B 10.00: Koncert
lahke glasbe B 11.00: Otrodka ura &
11.30: Koncert W 13.00: Napovedi B
13.20: Plosée M 17.00: Kmetijska ura
B 1730: Bojan Adamii in njegov
orkester M 19.00: Napovedi, porotila
B 10.30: Nac. urn B 19.50: Slovenska
ura W 20.30: Velikonofne pesmi B
21.15: Koncert Radijskega orkestra @

2200: Napovedi, porotila B 2215;
Milan Stanle igra na harmonike B
Konee ob 23, uri,

PONEDELJEK, 25. APRILA
12.00: Plo3te W 12.45: Porocila B
12.00; Napovedi ® 18.20: Sramel
»Slirje fantjez MW 14.00: Napovedi &

FR. P. ZAJEC

IZPRASAN OPTIK IN URAR
LJUBLJANA - STARI TRG 9
Veltka irbira vsarovestnlh naoénikav, povetevatnin stekel,
daljnogiedov, loplomeroy, baromelroy, barolermomelroy,

liygromelray id, — Raenovrsioe ure, iatnica tn sre-
broina. ~ Ceniki brezplaéne!

18.00: Zdravstvena ura M 18,20: Nekaf
slovenskih pesmic B 18.40: Slovstveni
in kulturni dogodki .okoli 1. 1818 M
19.00: Napovedi, porotila M 19.0:
Nac, ura M 19.50: Zanimivosti B 20.00:
Koncert Radijskega orkestra B 20.45:
Ploite M 21.00: Spominski konceri M
22,00: Napovedi, poroéila 22,15
Prenos lahke glashe iz reslavracij
sFmona: B Konee ob 23, uri.

&

TOREK, 26. APRILA

12.00: Razne pevke sveloviega slo-
vesna M 12.45: Porocila B 13.00: Na-
povedi B 13.20: Koncert Radijskega
orkestra B 14.00: Napovedi | 15.00:
Uverlure B 1840: Slovensko narodno
obtestvo B 19.00: Napovedi, porofila
W 19.30: Nac. ura B 1050: Zabavni
zvoini tednik W 20.00: Koneert Radij-
skega orkestra B 21.00: Ploiie W
21.10: Rondo — IV, ura M 22.00: Na-
povedi, porotila M 22.15: Vesela glas-
ba B Konec ob 23, nri.
a7
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SREDA APRILA

12.00: Glashene slike B {2.45: IPo-
rotila M 13.00: Napovedi B 13.20: Plo-
ite ® 14.00: Napovedi B 18.00: Mla-
dinska ura B 18.20: Spanske pesmi ¥
18.40: Dolenjska mesta na prelomu
arednjega in novega veka 19.00:
Napovedi, porocila B 19.30: Nae. ura
M 19.50: Uvod v prenos B 20.00: P're-
nos opere iz ljuhljanskega gledalista
v L. odmoru: Glasheno predavanije,
| v II. odmorui Napovedi, porofila
I Konec ob 23. uri.

INFORMACIJE trgovske in privatne, poizve-
dovanja itd, vrkl strogo diskretno: Informa-
cijski zavod, Ljubljana, Kolodvorska 41

RESMECA INAMWJA v svrho Zenitve ifite 94
letni #elezpidke uslnfbenee ® gospoditno diste
preteklosti, dobro gospodinjo #z opremo in ne-
kaj dote. Dopise na uprave pod rZadoveljno
Fivljenje,
POSTELJNE MREZE 17ZDELUJE IN SPREJE
MA, RARLIJENE V POPRAVILO NAJCENEJE
ALOJZ ANDLOVIC, GREGORCICEVA JCA
8T, 5, I'RT NAI'OLEONOVEM BPOMENIKU.

SIN POSESTHIKA, lepe zunanjosti, dobro-
aréen, vsestransko izolunien, abstinent, ne-
kadilee, delaven in varten, #ell spoxnati pridno
in inteligentno gospodiéno ali vilove do 30 let
staro v sviho ustanovitve cksistence (ZFenitve).
Ponwlbe na upravo pod: »Nazaj k naravie,

POSOJILA
vezana na Stednjo in mesefno
pla¢evanie, daje kredita zmoZ-
nim osebam nad 45 let obstojeél
denarni zavod. Brezplaéno za-
varovanije, Zahtevajte prospekt.
Rudolf Zore, Ljubljana, A
GledaliSka ul. 12, Telel. 36-10 Inamka din 3

Pomladne novosti vseh obla-
¢il, Sportne, kamgarn, obleke,
perilo itd. najceneje

Presker
Liubliana, Sv.Petrac.14

E NAMIZNO,

BBl POSTELINO,
B TELESNO PERILO
B N ZAVESE

VAM NUDI
SPECIALNA TRGOVINA

ROBERT GOLI

LIUBLIANA, SELENBURGOYA 3

Tzdaja za konsorcll sDruzinskega tednikae K. Bratusa, novinar; odgovaria Hugo Kern, novinar; tiska tiskarna Merkur d. d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja O. Mihalek — vsl v Ljubljani



